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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d’avoir choisi un appareil Electrolux. Vous avez choisi un produit qui
bénéficie de décennies d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été pensé pour vous. C'est la raison pour laquelle vous pouvez avoir
la certitude d'obtenir d'excellents résultats a chaque utilisation.
Bienvenue chez Electrolux
Consultez notre site pour :
Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, un dépanneur, des

@ informations sur le service et les réparations :

www.electrolux.com/support
g Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
a/ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d’origine pour
% votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

N'utilisez que des piéces de rechange d’origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Ces informations figurent sur la plaque signalétique.

AN Avertissement/Consignes de sécurité
(® Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.
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1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez
soigneusement les instructions fournies. Le fabricant ne
pourra étre tenu pour responsable des blessures et
dégats résultant d'une mauvaise installation ou
utilisation. Conservez toujours les instructions dans un
lieu sr et accessible pour vous y référer ultérieurement.

1.1 Sécurité des enfants et des personnes
vulnérables.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ageés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils sont correctement surveillés ou si
des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et s’ils
comprennent les risques encourus.
Les enfants entre 3 et 8 ans et les personnes ayant un
handicap trés important et complexe doivent étre
tenus a I'écart de 'appareil, a moins d'étre surveillés
en permanence.
Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a
I'écart de I'appareil, a moins d'étre surveillés en
permanence.
Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.
Ne laissez pas les détergents a la portée des enfants.
- Tenez les enfants et les animaux éloignés de
I'appareil lorsque la porte est ouverte.
Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

1.2 Sécurité générale

Cet appareil est congu uniquement pour un usage
domestique et des situations telles que :
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- batiments de ferme, cuisines réservées aux
employés dans les magasins, bureaux et autres
lieux de travail ;

- pour une utilisation privée, par les clients, dans des
hotels et autres lieux de séjour.

Ne modifiez pas les caractéristiques de cet appareil.

La pression de I'eau en fonctionnement (minimale et

maximale) doit se situer entre 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar

(MPa)

Respectez le nombre maximal de 13 couverts.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre

remplacé par le fabricant, un service de maintenance

agréeé ou un technicien qualifié afin d'éviter tout
danger.

Placez les couverts dans le panier a couverts, avec

les extrémités pointues vers le bas, ou placez-les

dans le bac a couverts en position horizontale, bords
tranchants vers le bas.

Ne laissez pas la porte de I'appareil ouverte sans

surveillance pour éviter de vous prendre

accidentellement les pieds dedans.

- Avant toute opération d'entretien, éteignez l'appareil et

débranchez la fiche de la prise secteur.

Ne pulvérisez pas d'eau ni de vapeur a haute pression
pour nettoyer l'appareil.

Si l'appareil dispose d'orifices d'aération a la base,
veillez a ne pas les couvrir, par ex. avec de la
moquette.

L'appareil doit étre raccordé au circuit d'eau a l'aide
des tuyaux neufs fournis. N'utilisez pas de tuyaux
provenant d'anciens appareils.

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation » Retirez l'intégralité de I'emballage.
* N'installez pas et ne branchez pas un
AVERTISSEMENT! appareil endommageé.
L'appareil doit étre installé » Suivez scrupuleusement les
uniquement par un instructions d'installation fournies

professionnel qualifié. avec l'appareil.



Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez I'appareil car il est lourd.
Utilisez toujours des gants de sécurité
et des chaussures fermées.
N'installez pas I'appareil ou ne
l'utilisez pas dans un endroit ou la
température ambiante est inférieure a
0°C.

Installez I'appareil dans un lieu sar et
adapté répondant aux exigences
d'installation.

2.2 Raccordement électrique

AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou
d'électrocution.

L’appareil doit étre relié a la terre.
Assurez-vous que les parameétres
figurant sur la plaque signalétique
correspondent aux données
électriques nominale de I'alimentation
secteur.

Utilisez toujours une prise de courant
de sécurité correctement installée.
N'utilisez pas d'adaptateurs multiprise
et de rallonges.

Veillez a ne pas endommager la fiche
secteur ni le cable d'alimentation. Le
remplacement du cable d’alimentation
de l'appareil doit étre effectué par
notre service apres-vente agréé.

Ne branchez la fiche secteur dans la
prise secteur qu'a la fin de
l'installation. Assurez-vous que la
prise secteur est accessible apres
l'installation.

Ne tirez pas sur le cable secteur pour
débrancher l'appareil. Tirez toujours
sur la fiche de la prise secteur.

Cet appareil est fourni avec un cable
d'alimentation de 13 A. Si vous devez
changer le fusible de la fiche secteur,
utilisez uniquement un fusible 13 A
approuveé ASTA (BS 1362)
(Royaume-Uni et Irlande
uniqguement).

2.3 Raccordement a l'arrivée
d'eau

Veillez a ne pas endommager les
tuyaux de circulation d'eau.

Avant d'installer des tuyaux neufs,
des tuyaux n'ayant pas servi depuis
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longtemps, lorsqu'une réparation a
éte effectuée ou qu'un nouveau
dispositif a été installé (compteurs
d'eau, etc.), laissez I'eau s'écouler
jusqu'a ce qu'elle soit parfaitement
propre et claire.

Pendant et apres la premiere
utilisation de l'appareil, vérifiez
qu'aucune fuite n'est visible.

Le tuyau d'arrivée d'eau possede une
vanne de sécurité et une gaine avec
un cable d'alimentation électrique
interne.

i

AVERTISSEMENT!
Tension dangereuse.

Si le tuyau d'arrivée d'eau est
endommagé, fermez immédiatement
le robinet d'eau et débranchez la fiche
de la prise secteur. Contactez le
service aprés-vente pour remplacer le
tuyau d'arrivée d'eau.

2.4 Utilisation

Ne placez pas de produits
inflammables ou d'éléments imbibés
de produits inflammables a l'intérieur
ou a proximité de l'appareil, ni sur
celui-ci.

Les produits de lavage pour lave-
vaisselle sont dangereux. Suivez les
consignes de sécurité figurant sur
I'emballage du produit de lavage.

Ne buvez pas I'eau de I'appareil ; ne
jouez pas avec.

N'enlevez pas la vaisselle de
I'appareil avant la fin du programme. Il
se peut que la vaisselle contienne
encore du produit de lavage.

Ne posez pas d’objets et n'appliquez
pas de pression sur la porte ouverte
de l'appareil.

De la vapeur chaude peut s'échapper
de l'appareil si vous ouvrez la porte
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pendant le déroulement d'un
programme.

2.5 Eclairage intérieur

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure.

Concernant la/les lampe(s) a
I'intérieur de ce produit et les lampes
de rechange vendues séparément :
Ces lampes sont congues pour
résister a des conditions physiques
extrémes dans les appareils
électroménagers, telles que la
température, les vibrations, I'’humidité,
ou sont congues pour signaler des
informations sur le statut opérationnel
de l'appareil. Elles ne sont pas
destinées a étre utilisées dans
d'autres applications et ne
conviennent pas a I'éclairage des
piéces d’'un logement.

Pour remplacer I'éclairage intérieur,
contactez le service aprés-vente
agréé.

2.6 Service

Pour réparer I'appareil, contactez un
service aprés-vente agréé. Utilisez
exclusivement des pieces d'origine.
Veuillez noter qu’une autoréparation
ou une réparation non professionnelle
peuvent avoir des conséquences sur
la sécurité et annuler la garantie.

Les pieces de rechange suivantes
seront disponibles pendant 7 ans
apres I'arrét du modele : moteur,
pompe de circulation et de vidange,

éléments chauffants, dont
thermopompes, canalisations et
équipements correspondants dont
tuyaux, valves, filtres et électrovannes
(aquastops), pieces structurelles et
intérieures liées aux assemblages de
portes, cartes de circuits imprimés,
affichages électroniques, pressostats,
thermostats et capteurs, logiciel et
firmware dont logiciel de
réinitialisation. Veuillez noter que
certaines de ces piéces de rechange
ne sont disponibles qu'aupres de
réparateurs professionnels et que
toutes les pieces de rechange ne sont
pas adaptées a tous les modéles.
Les piéces de rechange suivantes
seront disponibles pendant 10 ans
apres l'arrét du modéle : charniere et
joints de porte, autres joints, bras
d'aspersion, filtres de vidange,
supports intérieurs et périphériques
en plastique tels que paniers et
couvercles.

2.7 Mise au rebut

AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou
d'asphyxie.

Débranchez l'appareil de
I'alimentation électrique.

Coupez le cable d'alimentation et
mettez-le au rebut.

Retirez le dispositif de verrouillage de
la porte pour empécher les enfants et
les animaux de s'enfermer dans
I'appareil.

3. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

@

Le graphique ci-dessous est
uniquement une vue
d’ensemble du produit. Pour
des informations plus
détaillées, consultez les
autres chapitres et/ou les
documents fournis avec
I'appareil.
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Plan de travail B} Distributeur de liquide de ringage
Bras d'aspersion supérieur E] Distributeur de détergent

Bras d'aspersion inférieur Panier a couverts

Filtres Panier inférieur

Plaque signalétique Panier supérieur

A Réservoir de sel régénérant

Fente d'aération

4. BANDEAU DE COMMANDE

|
@l I Ao Ol

Touche marche/arrét Voyants de programme
Touche Programs Afficheur
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Touche Delay
A Touche Start
Voyants

Bl Touche Options

4.1 Voyants

Indicateur

Description

Phase de lavage. Il s'allume au cours de la phase de lavage.

Phase de séchage. Il s'allume au cours de la phase de séchage.

@ Voyant TimeManager.

R Voyant XtraDry.
Voyant du réservoir de liquide de ringage. Ce voyant est toujours
éteint pendant le déroulement du programme.

S Voyant du réservoir de sel régénérant. Ce voyant est toujours éteint

pendant le déroulement du programme.

5. PROGRAMMES

Le numéro des programmes indiqué dans le tableau peut ne pas correspondre a leur

ordre sur le bandeau de commande.

Programme Degré de salissu- Phases du programme Options
re
Type de charge
ECO" + Salissure nor- < Prélavage TimeManager
male » Lavage a 50 °C XtraDry
» Vaisselle et * Ringages
couverts » Séchage
AUTO?2 - Tous * Prélavage XtraDry

» Vaisselle, cou-
verts, plats et

Lavage de 45 °C a
70 °C

casseroles * Ringages
» Séchage
g » Salissure im- » Prélavage TimeManager
portante * Lavage a70°C XtraDry
» Vaisselle, cou- < Ringages
verts, platset ¢ Séchage
casseroles
@ 3) » Salissure ré- » Lavage a 60 °C ou XtraDry

cente
* Vaisselle et
couverts

65 °C
Ringages
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Programme Degré de salissu- Phases du programme Options
re
Type de charge

g » Salissure nor- + Lavage a45°C + XtraDry
male ou minime ¢ Ringages
» Vaisselle fragile ¢« Séchage
et verres

i 4) » Tous » Prélavage -

1) ce programme vous permet d'optimiser votre consommation d'eau et d'énergie pour la
vaisselle et les couverts normalement sales. Il s'agit du programme standard pour les insti-
tuts de tests. Ce programme permet d’évaluer la conformité avec la réglementation de la
Commission (UE) 2019/2022 Ecodesign.

2) L'appareil détecte le degré de salissure et la quantité de vaisselle dans les paniers. Il re-
gle automatiquement la température ainsi que le volume d'eau, la consommation d'énergie
et la durée du programme.

3) ce programme est adapté pour laver une charge ou une demi-charge de vaisselle frai-
chement sale. |l offre de bons résultats de lavage en peu de temps.

4) Avec ce programme, vous pouvez rapidement rincer les résidus alimentaires de la vais-
selle et éviter la formation d'odeurs dans I'appareil. N'utilisez pas de produit de lavage avec
ce programme.

5.1 Valeurs de consommation

Programme 1)2) E(?)u E(ﬁ?l\;?\i)e '()r';“':;’
ECO 9.93)/9.94 0.8203)/0.8354)  2373)/240%
AUTO 7-12 07-15 45 - 160
= 13-15 14-16 140 - 160
@ 9 0.8 30

0 13- 14 0.9-1.1 70-85
ay 4 0.1 14

1) Les valeurs de consommation peuvent changer en fonction de la pression et de la tem-
pérature de I'eau, des variations de l'alimentation électrique, de la quantité de vaisselle
chargée, du degré de salissure, ainsi que des options sélectionnées.

2) | es valeurs pour les programmes autres que ECO sont fournies uniqguement a titre indi-
catif.

3) Conformément & la réglementation 1016/2010.

4) Conformément a la réglementation 2019/2022.

5.2 Informations pour les instituts de test

Pour recevoir les informations nécessaires a la mise en ceuvre des tests de
performances (par ex. conformément a la norme EN60436 ), envoyez un e-mail a
l'adresse :
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info.test@dishwasher-production.com

Dans votre demande, veuillez indiquer la référence du produit (PNC) située sur la

plaque signalétique.

Pour toute autre question concernant votre lave-vaisselle, veuillez vous reporter au
manuel d'utilisation fourni avec votre appareil.

6. REGLAGES

6.1 Mode Programmation et
mode Ultilisateur

Lorsque I'appareil est en mode
Programmation, il est possible de
sélectionner un programme et d'entrer en
mode Utilisateur.

Réglages disponibles en mode

utilisateur :

* Le niveau de l'adoucisseur d'eau en
fonction de la dureté de I'eau.

» L'activation ou la désactivation de la
notification du distributeur de liquide
de ringage vide.

+ Activation ou désactivation de AirDry

L'appareil conserve les réglages

enregistrés. Par conséquent, vous

n'avez pas a les sélectionner a

nouveau avant chaque cycle.

Comment régler le mode
Programmation

L'appareil est en mode Programmation

lorsque le voyant de programme ECO
est allumé et que la durée du programme
s'affiche.

Aprés l'activation, I'appareil est en mode
Programmation par défaut. Si ce n'est
pas le cas, sélectionnez le mode
Programmation de la fagon suivante :

Maintenez les touches Programs et
Options enfoncées simultanément

Dureté de I'eau

jusqu'a ce que l'appareil se mette en
mode Programmation.

Comment entrer en mode
utilisateur

Assurez-vous que l'appareil est en mode
Programmation.

Pour entrer en mode utilisateur,
maintenez les touches Delay et Start
enfoncées jusqu'a ce que les voyants

ECO AU TO et Q se mettent a

clignoter et que plus rien ne s'affiche.

6.2 Adoucisseur d'eau

L'adoucisseur d'eau élimine les minéraux
de l'arrivée d'eau qui pourraient avoir un
impact négatif sur les résultats de lavage
et sur I'appareil.

Plus la teneur en minéraux est élevée,
plus I'eau est dure. La dureté de l'eau est
mesurée en échelles d'équivalence.

L'adoucisseur doit étre réglé en fonction
du degré de dureté de I'eau de votre
région. Votre compagnie des eaux peut
vous indiquer la dureté de I'eau dans
votre région. Il est important de régler
I'adoucisseur d'eau sur un niveau
adéquat pour vous garantir de bons
résultats de lavage.

Degrés alle- Degrés fran- mmol/l Degrés Réglage du ni-
mands (°dH) cais (°fH) Clarke veau de I'adou-
cisseur d'eau
47 - 50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
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Degrés alle-  Degrés fran- mmol/l Degrés Réglage du ni-
mands (°dH) cais (°fH) Clarke veau de I'adou-
cisseur d'eau
37 -42 65-75 6,5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)
1) Réglages d'usine.
2) N'utilisez pas de sel a ce niveau.
Quel que soit le type de détergent
utilisé, réglez le niveau de dureté de Réglage du ni-  Quantité d'eau (I)

I'eau approprié afin d'activer le voyant
de remplissage du sel régénérant.

@

Les pastilles tout-en-1
contenant du sel régénérant
ne sont pas assez efficaces
pour adoucir I'eau dure.

Processus de régénération

Pour le fonctionnement correct de
I'adoucisseur d’eau, la résine du
dispositif adoucisseur doit étre
régulierement régénérée. Ce processus
est automatique et fait partie du
fonctionnement normal du lave-vaisselle.

Si la quantité d’eau prescrite (voir les
valeurs dans le tableau) a été utilisée
depuis le dernier processus de
régénération, un nouveau processus de
régénération sera lancé entre le ringage
final et la fin du programme.

Réglage du ni-
veau de I'adou-
cisseur d'eau

Quantité d'eau (I)

1 250
2 100
3 62

veau de I'adou-
cisseur d'eau

4 47
25
17
10
5
8
0 3

©| 0| N|O| O,

—_

En cas de réglage élevé de I'adoucisseur
d’eau, cela peut également se produire
au milieu du programme, avant le
ringcage (deux fois pendant un
programme). Le lancement de la
régénération n’a aucun impact sur la
durée du cycle, sauf s'’il se produit au
milieu d'un programme ou a la fin d’un
programme avec une courte phase de
séchage. Dans ces cas, la régénération
prolonge la durée totale d’'un programme
de 5 minutes supplémentaires.

Ensuite, le ringage de I'adoucisseur
d’eau qui dure 5 minutes peut
commencer au cours du méme cycle ou
au début du programme suivant. Cette
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activité augmente la consommation
d’eau totale d’un programme de 4 litres
supplémentaires et la consommation
énergeétique totale d’'un programme de
2 Wh supplémentaires. Le ringage de
I'adoucisseur se termine avec une
vidange compléte.

Chaque ringage d’adoucisseur effectué
(plusieurs possibles au cours du méme
cycle) peut prolonger la durée du
programme de 5 minutes
supplémentaires s'il se produit a
n’importe quel point au début ou au
milieu d’'un programme.

@

Toutes les valeurs de
consommation indiquées
dans cette section sont
déterminées conformément
a la norme actuellement en
vigueur dans des conditions
de laboratoire avec une
dureté de I'eau de

2,5 mmol/L conformément
au réglement 2019/2022
(adoucisseur d’eau : niveau
3).

La pression et la
température de I'eau ainsi
que les variations de
I'alimentation secteur
peuvent modifier les valeurs.

Comment régler le niveau de
['adoucisseur d'eau

Assurez-vous que l'appareil est en mode
Utilisateur.

1. Appuyez sur Programs.

* Les voyants AUTO ¢t & sont
éteints.

» Le voyant ECO clignote
toujours.
» L'affichage indique le réglage
actuel : Par ex., 5 L = niveau 5.
2. Appuyez sur la touche Programs
plusieurs fois pour modifier le
réglage.
3. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour confirmer le réglage.

6.3 Notification de liquide de
ringage vide

Le liquide de ringage permet a la
vaisselle de sécher sans traces ni
taches.

Le liquide de ringage est
automatiquement ajouté au cours du
ringage chaud.

Quand la chambre du liquide de rincage
est vide, le voyant de liquide de ringage
s'allume pour signaler qu'un remplissage
du liquide de ringage est nécessaire. Si
les résultats de séchage sont
satisfaisants lors de I'utilisation de
pastilles de détergent multifonctions, il
est possible de désactiver la notification
de remplissage du distributeur de liquide
de ringage Nous vous recommandons,
cependant, de toujours utiliser du liquide
de ringage pour de meilleures
performances du séchage.

Si vous utilisez un détergent standard ou
des pastilles tout-en-1 sans agent de
ringage, activez la notification pour que
le voyant Remplissage du liquide de
ringage reste actif.

Comment désactiver la
notification du distributeur de
liquide de ringage vide

Assurez-vous que l'appareil est en mode
Utilisateur.

1. Appuyez sur Options.

* Les voyants ECO et Q sont
éteints.

* Le voyant AUTO clignote

toujours.
« L'affichage indique le réglage
actuel.

- /d= notification du
distributeur de liquide de
ringcage vide activée.

- 0 d = notification du
distributeur de liquide de
ringage vide désactivée.

2. Appuyez sur Options pour modifier
le réglage.

3. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour confirmer le réglage.



6.4 AirDry

AirDry améliore les résultats de séchage

en utilisant moins d'énergie.

Durant la phase de séchage,
la porte s'ouvre
automatiquement et reste
ouverte.

ATTENTION!

Ne tentez pas de refermer la
porte de I'appareil dans les

2 minutes suivant son
ouverture automatique. Vous
risqueriez d'endommager
I'appareil.

AN

AirDry est automatiquement activée avec

tous les programmes, a I'exception des
programmes ‘% (si disponibles).

7. OPTIONS

Les options souhaitées
doivent étre activées a
chaque fois, avant de lancer
un programme.

Vous ne pouvez pas activer
ni désactiver ces options
pendant le déroulement d'un
programme.

@

La touche Options permet
de basculer entre les options
disponibles et les
combinaisons possibles.

FRANGAIS

Pour améliorer les performances de
séchage, reportez-vous a l'option
XtraDry ou activez I'option AirDry.

é ATTENTION!

Si les enfants peuvent
accéder a l'appareil, nous
vous conseillons de
désactiver I'option AirDry car
I'ouverture de la porte
pourrait présenter un
danger.

Comment désactiver 'option
AirDry

13

Assurez-vous que l'appareil est en mode

Utilisateur.
1. Appuyez sur Delay.

* Les voyants ECO et AU TO

sont éteints.

* Levoyant =2 clignote toujours.
« L'affichage indique le réglage
actuel : 10 = AirDry activé.
2. Appuyez sur la touche Delay pour
modifier le réglage : Oo-= AirDry
désactivé.

3. Appuyez sur la touche Marche/Arrét

pour confirmer le réglage.

Toutes les options ne sont
pas compatibles les unes
avec les autres. Si vous
sélectionnez des options
non compatibles, I'appareil
désactive automatiquement
une ou plusieurs de ces
options. Seuls les voyants
correspondant aux options
toujours activées restent
allumés.

@
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Si une option n'est pas
compatible avec un
programme, le voyant
correspondant est éteint ou
clignote rapidement pendant
quelques secondes, puis
s'éteint.

@

Activer des options peut
avoir un impact sur la
consommation d'eau et
d'énergie, ainsi que sur la
durée du programme.

@

7.1 XtraDry

Activez cette option pour améliorer les
performances de séchage. Lorsque
I'option XtraDry est activée, la durée de
certains programmes, la consommation
d'eau et la température du dernier
ringage peuvent étre affectés.

L'option XtraDry est une option
permanente pour tous les programmes,

a l'exception du programme ECO pour
lequel elle doit étre sélectionnée a
chaque cycle.

Pour les autres programmes, I'option
XtraDry est permanente et
automatiquement utilisée pour les cycles
suivants. Vous pouvez changer la
configuration a tout moment.

@

A chaque fois que vous
sélectionnez le programme

ECO I'option XtraDry est
désactivée et doit étre
sélectionnée manuellement.

1. Assurez-vous que le réglage
actuel de I'adoucisseur d'eau est
compatible avec la dureté de
I'arrivée d'eau. Si ce n'est pas le
cas, réglez le niveau de
I'adoucisseur d'eau.

2. Remplissez le réservoir de sel
régénérant.

3. Remplissez le distributeur de liquide
de ringage.

4. Ouvrez le robinet d'eau.

5. Lancez un programme pour éliminer
tous les résidus qui peuvent toujours

Activer I'option XtraDry désactive I'option
TimeManager et inversement.

Comment activer I'option
XtraDry

Appuyez sur la touche Options jusqu'a
+
ce que le voyant . s'allume.

L'affichage indique la durée du
programme réactualisée.

7.2 TimeManager

Cette option augmente la pression et la
température de I'eau. Les phases de
lavage et de séchage sont réduites.

La durée totale du programme diminue
d'environ 50 %.

Les résultats de lavage seront les
mémes qu'avec la durée normale du
programme. Les résultats de séchage
peuvent étre moins satisfaisants.

Comment activer 'option
TimeManager

Appuyez sur la touche Options jusqu'a

ce que le voyant @ s'allume.
L'affichage indique la durée du
programme réactualisée.

8. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

se trouver a l'intérieur de I'appareil.

N'utilisez pas de produit de lavage et

laissez les paniers vides.
Lorsque vous démarrez un programme,
I'appareil peut prendre 5 minutes pour
recharger la résine dans |'adoucisseur
d'eau. La phase de lavage ne démarre
qu'une fois cette procédure achevée. La
procédure sera répétée réguli€rement.



8.1 Réservoir de sel régénérant

é ATTENTION!
Utilisez uniquement du gros
sel spécialement congu pour
les lave-vaisselle. Le sel fin

augmente le risque de
corrosion.

Le sel permet de recharger la résine
dans I'adoucisseur d'eau et de garantir
de bons résultats de lavage au quotidien.

Comment remplir le réservoir
de sel

1. Tournez le couvercle du réservoir de
sel régénérant vers la gauche et
retirez-le.

2. Mettez 1 litre d'eau dans le réservoir
de sel régénérant (uniquement la
premiére fois).

3. Remplissez le réservoir avec 1 kg de
sel régénérant (jusqu'a ce qu'il soit
rempli).

AN N

4. Secouez doucement |'entonnoir par
la poignée pour faire tomber les
derniers grains qu'il contient.

5. Enlevez le sel qui se trouve autour
de I'ouverture du réservoir de sel
régénérant.

_ = e
6. Tournez le couvercle du réservoir de
sel régénérant vers la droite pour le
refermer.

FRANGAIS

ATTENTION!

De I'eau et du sel peuvent
sortir du réservoir de sel
régénérant lorsque vous le
remplissez. Afin d'éviter la
corrosion, lancez
immédiatement un
programme apres avoir
rempli le réservoir de sel
régénérant.

8.2 Comment remplir le
distributeur de liquide de

ringage
A B
|L
0 || oot

ATTENTION!

Utilisez uniquement du
liquide de rincage
spécialement congu pour les
lave-vaisselle.

1. Appuyez sur le bouton d'ouverture
(D) pour ouvrir le couvercle (C).

2. Versez le liquide de ringage dans le
distributeur (A) jusqu'a ce qu'il
atteigne le niveau « max ».

3. Sile liquide de ringage déborde,
épongez-le avec un chiffon
absorbant pour éviter tout excés de
mousse.

4. Fermez le couvercle. Assurez-vous
que le bouton d'ouverture se
verrouille correctement.

@

Vous pouvez tourner le
sélecteur de quantité
délivrée (B) entre la
position 1 (quantité
minimale) et la position 4 ou
6 (quantité maximale).

15
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9. UTILISATION QUOTIDIENNE

1. Ouvrez le robinet d'eau.

2. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour allumer l'appareil.

Assurez-vous que l'appareil est en mode

Programmation.

» Sile voyant du réservoir de sel
régénérant est allumé, remplissez
le réservoir.

» Sile voyant du liquide de ringage
est allumé, remplissez le
distributeur de liquide de ringage.

Chargez les paniers.

Ajoutez le produit de lavage.

Réglez et lancez le programme

adapté au type de vaisselle et au

degré de salissure.

9.1 Utilisation du produit de
lavage

o ko

il

& =/
Al

-

B

1. Appuyez sur le bouton d'ouverture
(B) pour ouvrir le couvercle (C).

2. Versez le produit de lavage, en
poudre ou en tablette, dans le
compartiment (A).

3. Sile programme comporte une
phase de prélavage, versez une
petite quantité de produit de lavage a
l'intérieur de la porte de I'appareil.

4. Fermez le couvercle. Assurez-vous
que le bouton d'ouverture se
verrouille correctement.

9.2 Réglage et départ d'un
programme

La fonction Auto Off

Cette fonction réduit la consommation
d'énergie en éteignant automatiquement

I'appareil lorsqu'il n'est pas en cours de
fonctionnement.

La fonction est activée :

* 5 minutes apres la fin du programme.

* Au bout de 5 minutes si le programme
n'a pas démarré.

Départ d'un programme

1. Appuyez sur la touche Marche/Arrét
pour allumer l'appareil. Assurez-vous
que l'appareil est en mode
Programmation.

2. Fermez la porte de I'appareil.

3. Appuyez sur Programs a plusieurs
reprises jusqu'a ce que le voyant du
programme que vous souhaitez
sélectionner s'allume.

L'affichage indique la durée du

programme.
4. Sélectionnez les options
compatibles.

5. Appuyez sur la touche Start pour
lancer le programme.
» Le voyant de la phase de lavage
s'allume.
* Le décompte de la durée du
programme démarre et s'effectue
par paliers d'une minute.

Démarrage d'un programme
avec départ différé

1. Sélectionnez un programme.

2. Appuyez a plusieurs reprises sur
Delay jusqu'a ce que I'affichage
indique le délai choisi pour le départ
différé (de 1 a 24 heures).

Le voyant du programme sélectionné

clignote.

3. Appuyez sur Start.

4. Fermez la porte de I'appareil pour
démarrer le décompte.

Lorsque le décompte est terminé, le

programme démarre et le voyant de la

phase de lavage s'allume.



Ouverture de la porte au cours
du fonctionnement de I'appareil

Si vous ouvrez la porte lorsqu'un
programme est en cours, I'appareil
s'arréte. Cela peut avoir un impact sur la
consommation d'énergie et la durée du
programme. Lorsque vous refermez la
porte, I'appareil reprend la ou il a été
interrompu.

@ Durant la phase de séchage,
si la porte est ouverte

pendant plus de
30 secondes, le programme
en cours s'arréte. Ceci ne se
produit pas si la porte est
ouverte par la fonction
AirDry.

@ Ne tentez pas de refermer la
porte dans les 2 minutes

suivant son ouverture
automatique par la fonction
AirDry car vous pourriez
endommager l'appareil.
Si par la suite vous refermez
la porte pendant au moins
3 minutes, le programme en
cours se termine.

Annulation du départ différé au
cours du décompte
Lorsque vous annulez le départ différé,

vous devez régler de nouveau le
programme et les options.

10. CONSEILS

10.1 Informations générales

Suivez les conseils ci-dessous pour
garantir des résultats de lavage et de
séchage optimaux au quotidien et pour
protéger I'environnement.

« Laver les plats au lave-vaisselle
comme indiqué dans la notice
d’utilisation permet généralement de
consommer moins d’eau et d’énergie
par rapport au lavage des plats a la
main.

* Chargez le lave-vaisselle a sa
capacité maximale pour économiser
I'eau et I'énergie. Pour obtenir les
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Maintenez les touches Programs et
Options enfoncées simultanément
jusqu'a ce que l'appareil se mette en
mode Programmation.

Annulation du programme

Maintenez les touches Programs et
Options enfoncées simultanément
jusqu'a ce que l'appareil se mette en
mode Programmation.

Assurez-vous que le distributeur de
produit de lavage n'est pas vide avant de
démarrer un nouveau programme de
lavage.

Fin du programme

Une fois le programme terminé, 0:00
s'affiche. Les voyants de phase sont
éteints.

Toutes les touches sont inactives, a
I'exception de la touche Marche/Arrét.

1. Pour éteindre l'appareil, appuyez sur

la touche Marche/Arrét ou attendez
que la fonction Auto Off I'éteigne
automatiquement.
Si vous ouvrez la porte avant
I'activation de la fonction Auto Off,
I'appareil s'éteint automatiquement.

2. Fermez le robinet d'eau.

meilleurs résultats de nettoyage,
disposez les articles dans les paniers
comme indiqué dans la notice
d'utilisation et ne surchargez pas les
paniers.

* Ne rincez pas vos plats a la main au
préalable. Cela augmente la
consommation d’eau et d’énergie. Si
nécessaire, sélectionnez un
programme avec une phase de
prélavage.

* Enlevez les plus gros résidus
d’aliments des plats et videz les
tasses et les verres avant de les
mettre dans 'appareil.
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Faites tremper ou récurez légerement
la vaisselle contenant des aliments
trés cuits avant de la placer dans
I'appareil.

Vérifiez que les plats ne se touchent
pas dans les paniers ou ne se
recouvrent pas les uns les autres.
L'eau peut ainsi atteindre toute la
vaisselle et la laver parfaitement.
Vous pouvez utiliser du détergent, du
liquide de ringage et du sel
régénérant séparément, ou des
pastilles tout en 1. Suivez les
instructions inscrites sur I'emballage.
Sélectionnez un programme en
fonction du type de charge et du

degré de saleté. ECO assure
I'utilisation la plus efficace de
consommation d’eau et d’énergie.
Pour empécher la formation de
dépots calcaires a l'intérieur de
'appareil :

— Remplissez le réservoir de sel
régénérant des que nécessaire.

— Utilisez le dosage recommandé
de détergent et de liquide de
ringage.

— Assurez-vous que le niveau réglé
pour l'adoucisseur d'eau
correspond a la dureté de I'eau de
votre région.

— Suivez les instructions du chapitre
« Entretien et nettoyage ».

10.2 Utilisation de sel
régénérant, de liquide de
ringage et de produit de lavage

Utilisez uniqguement du sel
régénérant, du liquide de ringage et
du produit de lavage congus pour les
lave-vaisselle. D'autres produits
peuvent endommager l'appareil.

Dans les régions ou I'eau est dure ou
trés dure, nous recommandons
I'utilisation séparée d'un détergent
simple (poudre, gel, pastille, sans
fonction supplémentaire), de liquide
de ringage et de sel régénérant pour
des résultats de lavage et de séchage
optimaux.

Au moins une fois par mois, effectuez
un cycle en utilisant un nettoyant
spécialement congu pour cet appareil.

* Les tablettes de détergent ne se
dissolvent pas complétement durant
les programmes courts. Pour éviter
que des résidus de produit de lavage
ne se déposent sur la vaisselle, nous
recommandons d'utiliser des pastilles
de détergent avec des programmes
longs.

» Utilisez toujours la quantité adéquate
de détergent. Un dosage insuffisant
de détergent peut entrainer de
mauvais résultats de nettoyage et la
formation d’une pellicule ou de taches
d’eau dure sur les articles. Utiliser
trop de détergent avec une eau douce
ou adoucie entraine la présence de
résidus de détergent sur les plats.
Ajustez la quantité de détergent en
fonction de la dureté de I'eau.
Reportez-vous aux instructions
figurant sur I'emballage du produit de
lavage.

« Utilisez toujours la quantité adéquate
de liquide de ringage. Un dosage
insuffisant du liquide de ringage
diminue les résultats de séchage.
Utiliser trop de liquide de ringage
entraine la formation de couches
bleutées sur les articles.

* Assurez-vous que le niveau
d’adoucisseur d’eau est correct. Si le
niveau est trop élevé, la quantité
accrue de sel régénérant dans I'eau
peut entrainer la formation de rouille
sur les couverts.

10.3 Que faire si vous ne
voulez plus utiliser de pastilles
tout en 1

Avant de commencer a utiliser le produit
de lavage, le sel régénérant et le liquide
de ringage séparément, effectuez la
procédure suivante.

1. Reéglez I'adoucisseur d'eau sur le
niveau maximal.

2. Assurez-vous que le réservoir de sel
régénérant et le distributeur de
liquide de ringage sont pleins.

3. Lancez le programme le plus court
avec une phase de ringage. N'utilisez
pas de produit de lavage et ne
chargez pas les paniers.

4. Lorsque le programme de lavage est
terminé, réglez I'adoucisseur d'eau



5.

6.

en fonction de la dureté de I'eau
dans votre région.

Ajustez la quantité de liquide de
ringage libérée.

Activez la notification du distributeur
de liquide de ringage vide.

10.4 Chargement des paniers

Utilisez toujours tout I'espace des
paniers.

N'utilisez I'appareil que pour laver des
articles adaptés au lave-vaisselle.

Ne lavez pas dans I'appareil des
articles fabriqués en bois, corne,
aluminium, étain et cuivre car ils
pourraient se fissurer, se déformer,
étre décolorés ou piqués.

Ne placez pas dans l'appareil des
objets pouvant absorber I'eau
(éponges, chiffons de nettoyage).
Chargez les articles creux (tasses,
verres et casseroles) en les
retournant.

Vérifiez que les verres ne se touchent
pas pour éviter qu'ils ne se brisent.
Placez les objets légers dans le
panier supérieur. Veillez a ce que les
articles ne puissent pas bouger.
Placez les petits articles et les
couverts dans le panier a couverts.
Assurez-vous que les bras
d'aspersion tournent librement avant
de lancer un programme.

10.5 Avant le démarrage d'un
programme

Avant de lancer le programme
sélectionné, assurez-vous que :

11. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

AVERTISSEMENT!
Avant toute opération
d'entretien, éteignez
I'appareil et débranchez la
fiche de la prise secteur.

Les filtres sales et les bras
d'aspersion obstrués
diminuent les résultats de
lavage. Contrblez-les
réguliérement et nettoyez-
les si nécessaire.
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Les filtres sont propres et
correctement installés.

Le bouchon du réservoir de sel
régénérant est vissé.

Les bras d'aspersion ne sont pas
obstrués.

Il'y a assez de sel régénérant et de
liquide de ringage (sauf si vous
utilisez des pastilles tout en 1).

La vaisselle est bien positionnée dans
les paniers.

Le programme est adapté au type de
vaisselle et au degré de salissure.
Vous utilisez la bonne quantité de
produit de lavage.

10.6 Déchargement des
paniers

1.

Attendez que la vaisselle refroidisse
avant de la retirer de I'appareil. La
vaisselle encore chaude est sensible
aux chocs.

Commencez par décharger le panier
inférieur, puis le panier supérieur.

Une fois le programme
terminé, il peut rester de
I'eau sur les surfaces
intérieures de I'appareil.

11.1 Nettoyage des filtres

Le systeme de filtres est composé de
3 parties.
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1. Tournez le filtre (B) vers la gauche
sortez-le.

2. Retirez le filtre (C) du filtre (B).
3. Retirez le filtre plat (A).

4. Lavez les filtres.

5. Assurez-vous qu'il ne reste aucun
résidu alimentaire ni salissure a
I'intérieur ou autour du bord du
collecteur d'eau.

6. Remettez le filtre plat (A) en place.
Assurez-vous qu'il est correctement
positionné sous les 2 guides.

7. Remontez les filtres (B) et (C).

8. Remettez le filtre (B) dans le filtre
plat (A). Tournez-le vers la droite
jusqu'a la butée.




é ATTENTION!
Une position incorrecte des

filtres peut donner de
mauvais résultats de lavage
et endommager I'appareil.

11.2 Nettoyage des bras
d'aspersion

Ne retirez pas les bras d'aspersion. Si
des résidus ont bouché les orifices des
bras d'aspersion, éliminez ceux-ci a
I'aide d'un objet fin et pointu.

11.3 Nettoyage extérieur

* Nettoyez I'appareil avec un chiffon
doux humide.

« Utilisez uniquement des produits de
lavage neutres.

* N'utilisez pas de produits abrasifs, de
tampons a récurer ni de solvants.

11.4 Nettoyage intérieur

* Nettoyez soigneusement I'appareil, y
compris le joint en caoutchouc de la
porte, avec un chiffon doux humide.

« Sivous utilisez régulierement des
programmes de courte durée, des
dépdts de graisse et des dépots
calcaires peuvent se former a
l'intérieur de I'appareil. Pour éviter
cela, nous recommandons de lancer

12. DEPANNAGE

AVERTISSEMENT!

Une mauvaise réparation de
I'appareil peut entrainer un
danger pour la sécurité de
l'utilisateur. Toute réparation
ne doit étre effectuée que
par un technicien qualifié.

La plupart des problémes peuvent
étre résolus sans avoir recours au
service aprés-vente agréé.
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un programme long au moins 2 fois
par mois.

* Pour maintenir des performances
optimales, nous vous recommandons
d'utiliser un produit de nettoyage
spécifique pour lave-vaisselle une fois
par mois. Reportez-vous aux
instructions figurant sur I'emballage
de ces produits.

11.5 Retrait de corps étrangers

Veérifiez les filtres et le collecteur d’eau
apres chaque utilisation du lave-
vaisselle. Les corps étranger (par
exemple les morceaux de verre, de
plastique, les os ou les cure-dents, etc.)
réduisent les performances de nettoyage
et peuvent endommager la pompe de
vidange.

1. Démontez le systeme de filtres
comme indiqué dans ce chapitre.
2. Retirez les corps étrangers a la main.

ATTENTION!
Si vous ne pouvez pas
retirer les corps
étrangers, contactez un
service aprés-vente
agréé.
3. Remontez les filtres comme indiqué
dans ce chapitre.

Reportez-vous au tableau ci-dessous
pour obtenir plus d'informations sur les
problémes possibles.

Pour certaines anomalies, I'écran affiche
un code d'alarme.
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Probléme et code d'alar-
me

Cause et solution possibles

Vous ne pouvez pas allu-
mer l'appareil.

Assurez-vous que la fiche du cable d'alimentation est
bien insérée dans la prise de courant.

Assurez-vous qu'aucun fusible n'a disjoncté dans la
boite a fusibles.

Le programme ne se lance
pas.

Vérifiez que la porte de I'appareil est fermée.
Appuyez sur Start.

Si le départ différé est sélectionné, annulez la sélec-
tion ou attendez la fin du décompte.

L'appareil recharge la résine a l'intérieur de I'adou-
cisseur d'eau. La durée de cette procédure est d'en-
viron 5 minutes.

L'appareil ne se remplit
pas d'eau.

L'affichage indique i10 ou
i11.

Assurez-vous que le robinet d'eau est ouvert.
Assurez-vous que la pression de l'arrivée d'eau n'est
pas trop basse. Pour obtenir cette information, con-
tactez votre fournisseur d’eau.

Assurez-vous que le robinet d'eau n'est pas obstrué.
Assurez-vous que le filtre du tuyau d'arrivée d'eau
n'est pas obstrué.

Assurez-vous que le tuyau d’arrivée d’eau ne pré-
sente ni plis, ni coudes.

L'appareil ne vidange pas
I'eau.
L'affichage indique i20.

Assurez-vous que le siphon de I'évier n'est pas obs-
trué.

Assurez-vous que le systeme du filtre intérieur n'est
pas obstrué.

Assurez-vous que le tuyau de vidange ne présente ni
plis, ni coudes.

Le dispositif anti-inonda-
tion est activé.
L'affichage indique i30.

Fermez le robinet d'eau.

Vérifiez que I'appareil est correctement installé.
Assurez-vous que les paniers sont chargés comme
indiqué dans la notice d’utilisation.

Dysfonctionnement du
capteur de détection du ni-
veau d'eau.

L'affichage indique i41 -
i44.

Assurez-vous que les filtres sont propres.
Eteignez I'appareil et rallumez-le.

Dysfonctionnement de la
pompe de lavage ou de la
pompe de vidange.
L'affichage indique i51 -
i59 ou i5A - i5F.

Eteignez I'appareil et rallumez-le.
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Probléme et code d'alar-
me

Cause et solution possibles

La température de I'eau a
I'intérieur de I'appareil est
trop élevée ou un dysfonc-
tionnement du capteur de
température s’est produit.
L'affichage indique i61 ou
i69.

* Assurez-vous que la température de I'eau de l'arri-
vée ne dépasse pas 60 °C.
« Eteignez I'appareil et rallumez-le.

Dysfonctionnement techni-
que de l'appareil.
L'affichage indique iC0 ou
iC3.

+ Eteignez 'appareil et rallumez-le.

Le niveau d’eau a l'inté-
rieur de I'appareil est trop
élevé.

L'affichage indique iF1.

« Eteignez I'appareil et rallumez-le.

* Assurez-vous que les filtres sont propres.

» Assurez-vous que le tuyau de sortie est installé a la
bonne hauteur au-dessus du sol. Consultez les ins-
tructions d'installation.

L'appareil s'arréte et redé-
marre plusieurs fois en
cours de fonctionnement.

* Cela est normal. Cela vous garantit des résultats de
lavage optimaux et des économies d'énergie.

Le programme dure trop
longtemps.

» Sélectionnez I'option TimeManager pour raccourcir
la durée du programme.

» Sivous avez sélectionné un départ différé, annulez-
le ou attendez la fin du décompte.

Le temps restant sur I'affi-
chage augmente et passe
presque instantanément a
la fin du programme.

« Ceci est normal. L’appareil fonctionne correctement.

Petite fuite au niveau de la
porte de l'appareil.

e L’appareil n’est pas d'aplomb. Desserrez ou serrez
les pieds réglables (si disponibles).

» La porte de l'appareil n'est pas centrée avec la cuve.
Réglez le pied arriere (si disponible).

La porte de I'appareil est
difficile a fermer.

* L’appareil n’est pas d'aplomb. Desserrez ou serrez
les pieds réglables (si disponibles).
* De la vaisselle dépasse des paniers.

Bruit de cliquetis ou de
battement a l'intérieur de
I'appareil.

» La vaisselle n'est pas correctement rangée dans les
paniers. Reportez-vous au manuel de chargement
du panier.

* Assurez-vous que les bras d'aspersion peuvent tour-
ner librement.

L'appareil déclenche le
disjoncteur.

« L'ampérage n'est pas suffisant pour alimenter tous
les appareils en cours de fonctionnement simultané-
ment. Veérifiez 'ampérage de la prise et la capacité
du meétre, ou éteignez I'un des appareils qui sont en
cours de fonctionnement.

» Défaut électrique interne de l'appareil. Contactez un
service aprés-vente agréé.
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@

Reportez-vous aux chapitres
« Avant la premiére
utilisation », « Utilisation
quotidienne » ou

« Conseils » pour connaitre
les autres causes probables.

Aprés avoir vérifié I'appareil, éteignez
puis rallumez-le. Si le probléme persiste,
contactez le service aprés-vente agréé.

Pour les codes d'alarme ne figurant pas
dans le tableau, contactez le service
aprés-vente agrée.

A

AVERTISSEMENT!

Nous vous conseillons de ne
pas utiliser l'appareil tant
que le probléme n'a pas été
entierement résolu.
Débranchez I'appareil et ne
le rebranchez pas tant que
vous n’étes pas certain qu'il
fonctionne correctement.

12.1 Les résultats de lavage et de séchage ne sont pas

satisfaisants

Probléeme

Cause et solution possibles

Résultats de lavage insatis-
faisants.

Reportez-vous aux chapitres « Utilisation quoti-
dienne », « Conseils » et au manuel de charge-
ment du panier.

Utilisez un programme de lavage plus intense.
Nettoyez les jets des bras d'aspersion et le filtre.
Reportez-vous au chapitre « Entretien et nettoya-
ge ».

Résultats de séchage insa-
tisfaisants.

La vaisselle est restée trop longtemps a l'intérieur
de l'appareil, porte fermée.

Il n'y a pas de liquide de ringage ou le dosage du
liquide de ringage n'est pas suffisant. Augmentez le
niveau de distributeur de liquide de ringage.

Les articles en plastiques peuvent avoir besoin
d'étre essuyés.

Pour de meilleures performances de séchage, acti-
vez |'option XtraDry et sélectionnez AirDry.

Nous vous recommandons de toujours utiliser du li-
quide de ringage, méme si vous utilisez déja des
pastilles tout en 1.

Il'y a des trainées blancha-
tres ou pellicules bleuatres
sur les verres et la vaisselle.

La quantité de liquide de ringage libérée est trop
importante. Placez le sélecteur de dosage du liqui-
de de ringage sur un niveau plus faible.

La quantité de produit de lavage est excessive.

Il'y a des taches et traces de
gouttes d'eau séchées sur
les verres et la vaisselle.

La quantité de liquide de ringage libérée n'est pas
suffisante. Placez le sélecteur de dosage du liquide
de ringage sur un niveau plus élevé.

Il se peut que la qualité du liquide de ringage soit
en cause.
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Probléme

Cause et solution possibles

La vaisselle est mouillée.

Pour de meilleures performances de séchage, acti-
vez |'option XtraDry et sélectionnez AirDry.

Le programme ne contient pas de phase de sécha-
ge ou une phase de séchage a basse température.
Le distributeur de liquide de ringcage est vide.

Il se peut que la qualité du liquide de ringage soit
en cause.

Il se peut que la qualité des pastilles tout en 1 soit
en cause. Essayez une marque différente ou acti-
vez le distributeur de liquide de rincage et utilisez
du liquide de ringage avec les pastilles tout en 1.

L'intérieur de I'appareil est
humide.

Ce n'est pas un défaut de I'appareil. Il s'agit de la
condensation de I'humidité contenue dans l'air sur
les parois.

Mousse inhabituelle en
cours de lavage.

Utilisez uniqguement des produits de lavage pour la-
ve-vaisselle.

Il'y a une fuite dans le distributeur de liquide de rin-
cage. Faites appel a un service aprés-vente agréé.

Traces de rouille sur les
couverts.

Il'y a trop de sel régénérant dans I'eau utilisée pour
le lavage. Reportez-vous au chapitre « Adoucis-
seur d'eau ».

Les couverts en argent et en acier inoxydable ont
été placés ensemble. Evitez de placer les couverts
en argent et en acier inoxydable les uns a coté des
autres.

Il'y a des résidus de déter-
gent dans le distributeur de
produit de lavage a la fin du
programme

La pastille de détergent est restée coincée dans le
distributeur de produit de lavage, qui n'a donc pas
été entierement éliminée par I'eau.

L'eau ne peut pas éliminer le détergent du distribu-
teur de produit de lavage. Assurez-vous que le
bras d'aspersion n'est pas bloqué ou obstrué.
Assurez-vous que la vaisselle dans les paniers ne
bloquent pas I'ouverture du couvercle du distribu-
teur de liquide de ringage.

Odeurs a l'intérieur de I'ap-
pareil.

Reportez-vous au chapitre « Nettoyage intér-
ieur ».




26

www.electrolux.com

Probléme

Cause et solution possibles

Dépbts calcaires sur la vais-
selle, dans la cuve et a l'inte-
rieur de la porte.

* Le niveau de sel régénérant est bas, vérifiez le
voyant de remplissage.

* Le bouchon du réservoir de sel régénérant est dé-
vissé.

* L'eau de votre arrivée est dure. Reportez-vous au
chapitre « Adoucisseur d'eau ».

» Méme si vous utilisez des pastilles tout en 1, utili-
sez du seul régénérant et réglez la régénération de
I'adoucisseur d'eau. Reportez-vous au chapitre
« Adoucisseur d'eau ».

» Sides dépots de calcaire persistent, nettoyez I'ap-
pareil avec un nettoyant spécial pour le détartrage
de I'appareil.

» Testez différents produits de lavage.

» Contactez le fabricant du produit de lavage.

Vaisselle ternie, décolorée
ou ébréchée.

» Assurez-vous de ne placer dans l'appareil que des
articles adaptés au lave-vaisselle.

» Chargez et déchargez le panier avec précautions.
Reportez-vous au manuel de chargement du pa-
nier.

» Placez les objets délicats dans le panier supérieur.

@ Reportez-vous aux chapitres

« Avant la premiére

utilisation », « Utilisation

quotidienne » ou

« Conseils » pour connaitre
les autres causes probables.

13. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions

Largeur / hauteur / profon- 600 / 850 / 625
deur (mm)

Branchement électrique 1)

Tension (V) 220 - 240

Fréquence (Hz) 50

Pression de l'arrivée d'eau

Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Arrivée d'eau

Eau froide ou eau chau- max. 60 °C

de 2)
Capacité Couverts 13
Consommation électrique ~ Mode « Veille » (W) 5.0
Mode « Eteint » (W) 0.50

1) Reportez-vous a la plaque signalétique pour d'autres valeurs.

2) si l'eau chaude est produite a partir de sources d'énergie respectueuses de I'environne-
ment (par exemple panneaux solaires), utilisez une arrivée d'eau chaude afin de réduire la
consommation d'énergie.



13.1 Lien vers la base de
données EPREL de I'UE

Le code QR présent sur I'étiquette
énergétique fournie avec I'appareil
contient un lien Web permettant
d’enregistrer cet appareil dans la base
de données EPREL de 'UE. Conservez
I'étiquette énergétique a titre de
référence avec le manuel d’utilisation et
tous les autres documents fournis avec
cet appareil.

Il est possible de trouver des
informations relatives aux performances
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du produit dans la base de données
EPREL de I'EU gréace au lien https://
eprel.ec.europa.eu avec le nom du
modele et le numéro de produit se
trouvant sur la plaque signalétique de
I'appareil. Reportez-vous au chapitre
« Description du produit ».

Pour des informations plus détaillées sur
I'étiquette énergétique, consultez le site
www.theenergylabel.eu.

14. EN MATIERE DE PROTECTION DE

L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le

symbole C/.\') Déposez les emballages
dans les conteneurs prévus a cet effet.
Contribuez a la protection de
I'environnement et a votre sécurité,
recyclez vos produits électriques et

@ Concerne la France uniquement :

A DEPOSER

(4 , . REPRISE EPQ
Cet appareﬂ, A LA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE
q‘ ses accessoires Y
et cordons R\Q ou
o

se recyclent

A DEPOSER

électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole g avec les ordures
ménageéres. Emmenez un tel produit
dans votre centre local de recyclage ou
contactez vos services municipaux.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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2A2 ZKEOTOMAZTE

EuxapioToupe Tou emAégaTe pia ouoakeun Electrolux. ETAESaTe éva TTpoiov TTou
XOPOKTNEIZETAI OTTO ETTAYYEALIATIKI EUTTEIPIA KAI KAIVOTOMIa deKaETIWV. EEUTTVO Kal
KOMWO, éxel axedlaaTei yia e0ag. ETal, OTTOTE TO XPNOTIUOTIOIEITE, UTTOPEITE VA €ITTE
fauxol o1l Ba eMITUYXAVETE aTTOUdAIA ATTOTEAETHOTA KABE POopPa.
KaAwaopiogate atnv Electrolux.
Emoke@Oeite TOV I0TOTOTTO pOG YIa va:
Bpeite uttodeielg xprang, @UAAADIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGH

@ TPORANPATWY, TTANPOPOpPIEG TEPPIG KAl ETTITKEUNG:

www.electrolux.com/support
g KataywpigeTe TO TIPOIOV 00G, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopaaeTe afeaoudp, avoAwaida Kal yvrala avTaAAaKTIKG yIo TN GUOKEUN 00G:
% www.electrolux.com/shop

E=YMNHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YOVO YVATIO AVTOAAQKTIKA.

Orav emkovwveite pe To EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpBig, BePaiwBeiTe OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouba aToixeia: Movtédo, PNC, ApiBuog asipag.

Mrropeite va Bpeite TIG TTANPOQYOPIEG OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWY XOPAKTNPITIKWY.

VAN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAia
® levikEG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO TTEPIBAAANOV

YTrokeital ag aANayEG XwPiG TTPOEISTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnyies. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMATIOUOUG 1 {nNUIES TTOU €ival ATTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f Xxpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA QUTEG TIG 0ONYIEC OE VA ATQPAANEC NEPOG PE EUKOAN
TTPOaRaan yia JEANOVTIKA avagopd.

1.1 Aog@aheia TTaidiwy Kal EUTTABwWY aTOPwWV

- H guokeun autr ytropei va xpnaoiyotroinBei ammo maidid
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAAEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUOKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Maudia nAIkiag peTatu 3 Kal 8 ETWV Kal ATOUA JE
EKTEVEIG KAl TTEPITTAOKEG AVATTNPIEC TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN, EKTOG QV
ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidid nAIKiag pIKpOTEPNG TV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN EKTOG QV
ETTIRBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Mnv apnyvete Ta TaudiG va raiouv PE TN GUOKEUN).

- QUAAOOETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA ATTO Ta TTaIdIA.

- Kpartare ta Taidid Kai Ta KAToIKidia {wa JaKpIa aTro T
OUOKeEUN OTaV N TTOPTA Eival AVOIXTH.

- Ta maudia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITHUO Kal
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN CUOKEUN

XWPIG ETTIRAEWN.
1.2 'evikn ao@aAeia

- AuTi n OuoKeur TTPOOPIZETAI VIO OIKIAKN XPran Kai
TTOPOMOIEG EQAPHPOYEG, OTTWG:



30

www.electrolux.com

- QYPOIKIESG, XWPOI Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEIQ KAl AANQ EpYaATIaKA
TePIBAAAOVTQ,

- a1ro TmeAaTeg o€ Eevodoxeia, JOTEA, TTAvVaIOV Kal
AAAa TTEPIBAAAOVTO OTEYOONG.

- Mnv aAAaZeTe TIC TTPOBIAYPAYES AUTHG TG TUTKEUNG.
- H 1ieon Aeiroupyiag Tou vepou (eAAXIOTN Kal PEYIOTN)

TTpeTTel va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Mnv utrepBaivete TO PEYIOTO APIOUO Twv 13

gepPiTaIWV.

- Eav 10 KaAwdio Tpopodoaiag Exel UTTOOTEI OBOPEG, Ba

TTPETTEI VO AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTI], TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

. TOTTOBETAOTE TA PaXAIPOTTiPOUVA OTO KAAAB! yia

MOXQIPOTTIPOUVA HE TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW N
TOTTOBETACTE T TO CUPTAPI VIO PAXAIPOTTIPOUVA T€
opIZOVTIa BEaN WE TIG AIXPNPES AKPES TTPOG TA KATW.

- Mnv a@rivete TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG AVOIXTA XWPIG

ETMITAPNON WATE VA PNV TNV TTATACETE KATA AGB0C.

- MMpiv atTo OTTOI0BNTTOTE EKTEAEDT EPYATIOG

guVTHPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN Kal
QATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPOdOUTiag atrod Tnv Tpila.

- Mn xpnoIPoTTOIEITE WPEKATUO UWNANG TTIEONG UE VEPO

A/Kal aTpo yia ToV KaBapIouo TG GUOKEUNG.

- Av n guokeun £XEl avoiypaTta agpigpou atn Baaon, dev

TTPETTEI VA KOAUTTTOVTQI TT.X. ATTO XOAI.

- H ouokeun) TpETTel va ouvoEeBei aTnv TTapoxr vepou,

XPNOIMOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIA OET TWARVWY TTOU TN
guvodeUouV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIMOTTOINGN
TTOAIWV TET TWANVWV.



NPOEIAOMOIHZH!

H gykaraoTaon autng g
OUOKEUNG TTPETTEI VA
eKTEAEITAI HOVO ATTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
ATopO.

AN

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKG TNG
JUOKEUATIaG.

Edv n ouokeun €xel utroaTei nuId,
unV TTpofeite o€ eyKaTAOTACN R
xpnon ne.

AkolouBeite TIg 0dnyieg eykaTdoTaong
TTOU TTOPEXOVTAI HE TN TUOKEUN).
MavTa va TTpOTEXETE OTAV UETAKIVEITE
TN OUOKEUN KabBwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA YAVTIA
aog@alsiag kal KAEIgTA TTaTToUTala.
Mnv £ykaBIoTATE Kal pn
XPNOIUOTIOIEITE TN CUTKEUN O€ XWPO
Je Beppokpaaia xapnAdTepn atro
0°C.

ToTtroBeTAATE TN CUOKEUN O€
KOTAAANAO Kal a0QAAEG PEPOG TTOU
TTANPOI TIG OTTAITAJEIG EYKATACTAONG.

2.2 HAekTpIKf guvdean

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai
nNAeKTPOTTANEIaG.

H guokeun TTpETTEl va gival YEIWPEVN.
BeBaiwBeite 011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVaKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
€ival GUPRBATEG PE TIG OVOUOOTIKEG
TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNAS PEUMATOG.

XpnOIYOTTOIEITE TTAVTO CWATA
EYKATEQTNMEVN TTPIC PE TTPOaTATIA
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaipoTroigite TTOAUTTPICO Kall
UTTOAQVTECEG.

MpogéxeTe va pnv TTPokANBei nuid
aTo QIG TPOPOdOTiag Kal To KAAWSIO
TPO®OdOUiag. e TTEPITITWAN TTOU
TIPETTEI VA AVTIKATAOTAOEI TO KAAWDIO
TPoYod0oaiag TNG GUTKEUNG, N
QVTIKATAOTOON TTPETTEI VA YiVEl ATTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIg pag.
ZuVvO£QTE TO PIG TPOYOBOTIag TNV
TPifa POVOV a@ouU £xel OAOKANPwWOEi n

2. OAHIIEX T'IA THN AXDPAANEIA

2.1 Eykaraotaan
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eykaraartaan. Metd Tnv eykatdaoTtaaon,
BeBaiwBeite oTI €ival duvaTr n
TPOaRaan aTo @Ig TPoYodoaiag.

Mnv TpaBaTe To kKaAwdio Tpoodoaiag
YIO VO ATTOCOUVOETETE TN GUOKEUN.
TpaBaTte TAVTA TO QIS TPOPODOTiag.
AuTn n ouakeun dIaBETEl QIG
Tpogodoaiag 13 A. Av xpelaaTei va
QVTIKATOOTHOETE TNV ATQAAEI TO QI
TPOYod0aiag, XPNTIUOTTOINJTE HOVO
ag@aAeia 13 A ASTA (BS 1362) (pévo
yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia).

2.3 Z0vdean vepou

Mnv TTpoKaAegiTe CNUIG GTOUG CWANVEG
vepou.

Mpiv amrd Tn guvdean TNG GUOKEUNG
g€ KavoUupIioug TWARAVES KalvoupIoug,
age OWANVEG TToU Bev EXOUV
XPNOIUOTTOINGEI yIa TTOAU KaIpO, O€
OWARVEG OTTOU £X0UV
TTPAYHATOTTOINBEI ETTITKEVEG 1} EXOUV
€YKATAOTAOEI KAIVOUPIEG TUOKEUEG
(METPNTEG VEPOU, K.ATT.), QQATTE TO
VEPO VO TPEEEI JEXPI VO KABOPITEL.
BeBaiwbeite 011 dev UTTAPYOUV 0PATEG
OIaPPOEG VEPOU KATA TN SIGPKEIQ KAl
META TNV TTPWTN XPAON TNG GUTKEUNG.
O gwAnvag TTapoxng vepou dINBETEI
BaABida aopakeiag Kal pavoua pe
E0WTEPIKO KAAWDIO TPOPOdOaiag.

MPOEIAOMOIHZH!

Emikivduvn taan.
Av 0 CWANVag TTApoxNG veEPOU
uTtroaTei ¢nuid, KAgioTe Tn Bpuan
TTAPOXNG VEPOU QUETWG Kal
amoouvOEDTE TO QIG TPOPODOTiag aTTd
TNV Tpi¢a. ETKoIVWVATTE pe TO
E¢ouaiodotnuévo Kevipo ZEpBIG yia
TNV AVTIKOTAOTAON TOU CWARVa
TTAPOXNG vEPOU.
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2.4 Xpnan

Mnv TOTTOBETEITE PECQ, KOVTA N ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPMEVA 1
QVTIKEIPMEVA EPTTOTIOPEVA E EUPAEKTO
TTPOIOVTA.

Ta ammoppUTTAVTIKA TwV TTAUVTNPIWV
maTwy eival emKivouva. AKoAoubBeite
TIG 0dnyieg ag@aAciag TTou TrapExovTal
a7 GUOKEUACJIA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TTiveTE KQI PNV TTAICETE PE TO VEPO
aTn OUOKEUN.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN
QUOKEUR TTPIV ATTO TNV OAOKANPWON
TOU TTpoypdppaTog. MTTopei va
TTOPAMEIVOUV UTTOAEIMpOTa
ATTOPPUTTAVTIKOU OTA TTIATA.

Mnv oTToBNKEVETE QVTIKEIPEVA Kal PNV
£QAPUOLETE TTiEdN ATV TTOPTA TNG
OUOKEUNG OTAV N TTOPTA €ival avoIXTH.
Edv avoigete TNV TTOpTQ OTAV BpioKETAl
age eCENIEN KATTOI0 TTPOYPOMA, UTTOPEI
va JIoQUYEl KAUTOG OTPOG ATTO TN
OUOKEUN.

2.5 EowTEPIKOG QUTIOUOG

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AapTTrpa/
AQUTITAPEG EVTOG QUTOU TOU TTPOIOVTOG
KOl TOUG avTAAAOKTIKOUG AQUTITAPEG
TTOU TTWAOUVTaI EEXWPIOTA: AUTOI OI
AQUTITAPEG TTPOOpPICoVTal WATE VA
avTéxouv o€ eCIPETIKA DUOKOAEG
OUVONKEG T€ OIKIOKEG TUTKEUEG, OTTWG
ge Beppokpaaieg, dOVATEIG, uypaaia n
TTpoopPifovTal VO ONUATOd0TOUV
TTANPOPOPIEG TXETIKA ME TN
AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG TUOKEUNG.
Aev TrpoopidovTal yia xpAan o GAAeG
EQPAPHOYEG Kal eV gival KATAAANAoI
VIO TOV QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

o TNV avTIKOTAOTAON TOU EGWTEPIKOU
PWTITHOU, ETTIKOIVWVATTE JE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG.

2.6 Z¢pPig

o TNV €TMIOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAATE pe To E€oualodoTtnuévo
Kévrpo ZEpRIg. XpnalpoTrolgite povo
YVATIa aVTOAAOKTIKA.

‘ExeTe urOwn gag OTI av eKTEAETTEI
ETTITKEUN ATTO £€0GG I ATTO PN
€TTayyEAUATIO TEXVIKO PTTOPEI VO
UTTAPEOUV QUVETTEIEG WG TTPOG TNV
AoQAAEIa KOl EVOEXETOI VO AKUPWOEI N
gyyunan.

Ta akoAouBa avTaAAaKTIKG Ba gival
OlaBEaipa yia 7 £€Tn a@OTOU JIOKOTTEI N
KUKAO@Opia Tou JovTéEAOU: KIVNTAPOG,
avTAia KukAo@opiag Kal adeIdopaTog,
BeppavTAPES Kal avTiIoTACEIG,
CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV AVTAIWV
BepPOTNTAG, CWANVWOEIG KOl TXETIKOG
€COTTAITUOG TUpTTEPIAQBAVOUEVWV
gwARvwy, BaABideg, GiATpa kal
BaABideg BIAKOTTAG vEPOU, SOUIKA
€COPTAPATA KAl ECWTEPIKA £EQPTHHOTA
OXETIKA PE TN diaTagn Tng TTOPTAG,
TTAQKETEG KUKAWUATWY, 000VEG
evOEeitewv, OIOKOTITEG TTiEDNG,
BeppoaTdreg Kal aIabnTAPEG,
AOYIGUIKO Kal UAIKOAOYIGHIKO
gupTTEPIAQUBAVOUEVOU AOYITHIKOU
eTTavagopag. Exete utroywn aag o
MEPIKA atrd auTd Ta avTaAAOKTIKA gival
OI0B£TIPa POVO O€ ETTAYYEAUOTIEG
TEXVIKOUG Kal 0TI eV gival OAa Ta
avTaAAOKTIKG KaTtaAANAa yia OAa Ta
MoVTEAQ.

Ta akoAouBa avTaAAakTIKG Ba gival
S100¢aipa yia 10 €Tn a@oTou OIAKOTTE
N KUKAOQOPIa TOU PHOVTEAOU: EVTETEG
TOPTAG KA AATTIXa, GAAO AdOTIXQ,
EKTOEEUTAPES VEPOU, PIATPQ
adEIGTPOTOG, ETWTEPIKEG TXAPES KAl
TTAQQTIKA TTEPIPEPEIOKA OTTWG KAAABIO
Kal KOTTAKIa.

2.7 ATToppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapou n
aogpugiag.

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TV
TTApoxr PEUMATOG.

KowrTe 10 KaAwdio peUPATOG Kal
ATTOPPIYTE TO.

AQaIpETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG YIa
VA ATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY
{wwv PETa aTn OUOKEUN.
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3. MEPIFPA®H NMPOIONTOZ

@ Ta TapakdTw axédia gival
MIO YEVIKRA ETTIOKOTINGN TOU
poidvTog. lMNa o
AETTTOPEPEIG TTANPOYOPIEG
avaTtpegTe ae AAAa Ke@aAaia
n/kail £€yypaga Tou
TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN).

Maykog

Avw EKTOEEUTHPAG VEPOU El ©nxn amopputravTikou
Kdrtw ektogeutnpag vepou KaAd6i yia payaipoTtripouva
®iktpa Katw KaAab!

Mivakida TEXVIKWY XAPOAKTNPIOTIKWY Emrdvw KaAdd
A ©rnkn aiariot
Avolyua agpiguoU
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4. TTINAKAZ XEIPIZTHPIQN

.
—

KoupTri evepyotroinang/ Kouptri Delay
amevepyoTToinang @A Koupri Start
KOUp’1Ti Programs ' EvBeieic
Evdeiteig mpoypappdtwy B Koupri Options
08ovn
4.1 Evosielg
‘Evdei1gn Mepiypaen
m/ daaon mAUang. AvaBel otav BpigkeTal o Aeitoupyia N @Aon TTAUONG.
RIS daaon ateyvwpatog. AvaBel otav BpigkeTal ae AeIToupyia n @dan aTe-
YVWUaTOG.
@y ‘Evdeign TimeManager.
't ‘Evdeign XtraDry.

e ‘Evdeign AaptrpuvTikou. Eival Travra afnath Katd 1n diapKela AEIToup-
' yiag Tou TTpoypAUHaTOG.

5’ ‘Evdeign ahatiov. Eival ravra anoTr kata Tn SIAPKEIa AEIToupyiag Tou
TTPOYPAMHATOG.

5. MPOr'PAMMATA

H ogipd Twv TTPOoYPaPUATWY GTOV TTIVOKA, YTTOPEI VA YNV QVvTIGTOIXEI OTN OEIpA TOUG
aTo XEIPITTAPIO.
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Mpoypaupa Babuoég Aepwpa- Pdoeig Tpoypdppatog EmiAoyég
TOG
TO1OG PopTioU

ECO +  Kavovika Aepw- *  MpodtmAuan » TimeManager
MEVa * [lAuan 50 °C » XtraDry
* [liaTa Kal Yo- e =gBydAuara
XQIPOTTipoUVa ¢ ZTEYVWUA
AUTO?2 - Oig * [pomAuon » XtraDry
o [liomkd, paxal- < TlAUvete amé 45 ° C
poTtTipouva, Ka- Ewg70°C
TAAPOAES Kal e =gBydAuara
Tayid °  2ZTEYVWHO
8 * TToAU Aepwpéva «  TpotmAuan + TimeManager
'_' « Mamkd, paxai- = TAuan 70 °C « XtraDry
potTipouva, Ka- ¢ =gRydApata
TOAPOAEG KOl o XZTEYVWHO
Tayid
@0 3) + OpeokoAepwpé- TMAUON petagl 60 °C »  XtraDry
Vo n 65 °C
* [liata Kal Yo- e =gBydApata
XQIPOTTipOUVA
¢ » Kavovikd n Aiyo < TIAUon 45 °C » XtraDry
Aepwpéva *  =gBydApara

* Eudigbnra ma- ¢ ZTéyvwua
TA KAl YUQAIKG

i 4) + OAeg + [MpodmAuan -

1) To TTPOYPAUPA AUTO TAG TIPOCPEPEI TNV TTAEOV ATTOTEAETUATIKA XPHaN VEPOU Kal KaTavd-
AwaNG EVEPYEIOG VIO KAVOVIKA Aepwpéva TTIATA KAl paxaipoTripouva. AuTo gival TO TUTTIKO
TTPOYPAUHA YIa TO IVOTITOUTO SOKIPWY. AUTO TO TIPOYPOPHO XPNOIUOTTOIEITAI VIO TNV EKTIUNON
TNG GUPHPOPPWANG E TOV KAVOVITHO yia TOV 0IKOAOYIKO axediaapo (EE) 2019/2022.

2) guaKeun avixvelel Tov BaBué AepwpaTog Kal TNV TTOCOTNTA TWV AVTIKEINEVWY OTA KAAd-
B1a. PuBpicel autdépata Tn Beppokpagia Kai TNV TTogoTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGAN EVEP-
YEIAG Kal TN JIAPKEIX TOU TTPOYPAUHOTOG.

3) To TTPOYPAPHA aUTO gival KATAAANAO yIa TO TTAUGIHO £VOG POPTIOU R YITOU QOPTIOU PPE-
OTKOAEPWHEVWY 1 Aiyo Aepwpévwv avTIKeIEvwy. MNapéxel kaAd amroteAéopaTa TAUONG g€
GUVTOUO XPOVIKO SIGaTnua.

4) Me auté o TTPOYPAUPA PTTOPEITE Va EEBYANETE YPYOPA T UTTOAEIUPATA TPOPWV ATTO TA
TATA KAl VA atToQUYETE TN dnuioupyia 0OgPwyY aTn guakeur. Mn XpnoIUOTIOIEiTE ATTOPPUTTA-
VTIKO PE auTtd TO TTPOYPapa.

5.1 Tipég KaTavaAwang

Moé 1)2) Nepo Evépyeia Aidpkeia
O () (kWh) (AeTrTd)
ECO 9.93)/9.94 0.8203)/0.8354) 237 3)/240%

AUTO 2 07-15 45- 160
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oeama MNP SR e
8 13- 15 1.4-1.6 140 - 160
@ 9 0.8 30
" 13- 14 0.9-1.1 70 -85
4 4 0.1 14

Mo TIEG pTTOPEl va PeTaBANBoUV avaloya Pe TNV TTiean kai Tn BepUoKpadia Tou vepou, TIG
SIOKUPAVOEIG aTNV NAEKTPIKN TPOPOBOaia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWY Kal TO TTo-
g0 Aepwpéva gival Ta TATA.

2) o TIHEG TOU TTPOYPAPMATOG TTEPa aTrd TNV TIUR ECO €gival eVOEIKTIKEG.
3) ZUpgpwva Pe Tov kavoviapo 1016/2010.
4) ZUpwva e Tov Kavoviouo 2019/2022.

5.2 MNAnpo@opieg yia IdpupaTa SOKIPWYV

Ma va AABETE TIG ATTapaiTnTEG TTANPOPOPIES YIa TNV EKTEAETN SOKIPWYV ATTOd00NG (TT.X.
gupewva pe 1o TpodTUTTo EN60436 ), atroaTeilete €va email atn dieuBuvan:
info.test@dishwasher-production.com

TNV aitnan gag ouptrepIAdReTe Tov KWwdIkS TTpoidvTog (PNC) TTou BpiokeTal aTnv
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY.

Ma TUXOV GAANEG EPWTNTEIG OXETIKA E TO TTAUVTAPIO TTIATWY 0aG avaTtpégte aTo BIBAio
gEPPIG TTOU TTAPEXETAI JE TN TUTKEUN OAG.

6. PYOMIZEIZX

6.1 Aeroupyia emAoyng Muc va pubuioeTe Tn AeiToupyia

TIPOYPAHUATOG KAl AEIToupyia £TTINOYAC TTPOYPALATOC

aT
?(pn i Lo . H guokeun BpiokeTal g€ Aeitoupyia
Otav n ouokeur) BpiokeTal og AeIToupyia ETMAOYIC TIPOYPAUHOTOC OTAV 1 EVEIEN

€TMAOYAG TTPOYPAUUATOG, €ival duvaTo va
puBpioeTe £va TTPOYPAUUA KAl VO
ueTaBeiTe aTn AsIToupyia XpARaTN.

TTpoypPAPUaTog ECO gival avappévn
Kal n 08ovn gpavicel Tn SIAPKEIA TOU.

: : : Metd TnV gvepyoTtroinan, n UOKeUn
A6 ] A
Xl;?'l:fﬂlyzg pUBHIGES aTn AsiToUpYIA BpiokeTal ge Asitoupyia €TTIAOYNG
« To emiTedo Tou ATTOTKANPUVT vepoy  TTPOYPAHHATOG OTTO TTPOETIAOY ™. 2€
avTiOETN TTEPITITWAN, ETTIAEETE TN

gUP@WVA PE TN OKANPOTNTA TOU , . ,
e HE™ neom AeIToupyia €MAOYAG TTPOYPAUMOTOG HE

vepou. . .
- H evepyotroinon A n amevepyotroinon 10V AkoAoulo TpoTro:
NG €100TT0INONG AdEIag BrKNng MiéaTe TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAMEVA TA
AQUTTPUVTIKOU. koupTtrid Programs kai Options péxpi n
* H gvepyotroinan A n atrevepyoTroinan OuUOKeun va peTaei ae Asiroupyia
NG €mmAoyng AirDry. €TMAOYAG TTPOYPAPHATOG.

KaBwg n cuokeun atmrodnkevel TIg
pubuioeig, dev XpelddeTal va Tn
puBpioeTe TPIV a6 KABE KUKAO.



Mwg va petaBeite ae Aeiroupyia
Xpnaom

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.

MNa va peTafeite atn Aeiroupyia xpARaTn,
TTETTE TAUTOXPOVA KAl TTAPATETAPEVA TA
Delay kai Start péxpi va apxioouv va

avaBooBr']vogv ol evOeielg E CO
AU TO E «ai n 08dvn va givail Kevi.

6.2 O atmrogKANPUVTNG VEPOU

O ammogkANpUVTAG vEPOU apalpei Ta
METAAAIKA OTOIXEIQ ATTO TNV TTAPOXN
VEPOU, Ta OTToia Ba gixav apvnTIKA

ZKANPOTNTA VEPOU
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€mMidpaTN OTA ATTOTEAETUATA TTAUGNG KOl
OTNn OUOKEUN.

Oago uywnAoTepn eival n TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PETOAANIKWV TTOIXEIWV, TOTO
gkANPOTEPO gival To vepod. H akAnpotnta
TOU VEPOU PETPATAI OE 1I000UVAES
KAIJOKEG.

O amogkANPUVTAG veEPOU TTPETTEI Va
pubuIaTei ocUPPWVA P To BabBuo
OKANPOTNTAG TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
gag. O TOTTIKOG opyaviguodg UBPEUaNG
MTTOPEI VO 0ag TTANPOQOPNTEI OXETIKA UE
TN OKANPAOTNTA TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
agag. Eivar anpavTiki n puBuion Tou
OwaToU ETTITTESOU TOU ATTOTKANPUVTN
vepoU yia T S1a0QAaAian KaAwY
QTTOTEAETPATWY TTAUCNG.

Ceppavikoi FaAAikoi Ba®- mmol/l AyyAikoi Emimedo armro-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) BaBuoi OKANpPUVTH VEPOU
(Clarke)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) EpyoaTtaaiokr puBpion.

2) Mn xpnaipotroigite aAdT g€ aUTO TO ETTITTESO.

AvegdpTnTa a1 TOV TUTTO TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOIUOTTOIEITE,
€TMIAEETE TO KAVOVIKO £TTiTTESO
OoKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapEivel EVEPYR N EvOeIgn
TmTARpWonNg aAarioU.

O1 TOPTTAETEG TTOAOTTAWY
OpATEWV TTOU TTEPIEXOUV
alaT dev eival
QATTOTEAETHATIKEG VIO TNV
QATTOOKAPUVAN TOU GKANPOU
VEPOU.

@

Aladikacia avayévvnong

o TN owaTn Asitoupyia Tou
QTTOOKANPUVTR VEPOU, N PNTivn TNG



www.electrolux.com

SIaTagng amroagkANPUVTA TTPETTEI va
avayevviETal auxva. Autr n diadikagia
€ival QuTOPATN Kal €ival JEPOG TNG
(PUOIOAOYIKNG AEITOUPYIOG TOU TTAUVTNPIOU
MATWV.

Ortav n kaboplgpévn TTOTOTNTA VEPOU
(BeiTe TIG TIEG OTOV TTiVAKQ) EXEI
XPNOIUOTTOINBEi aTTd TNV TEAEUTAIO
diadIkagia avayEvvnang, Hia Kaivoupia
dladikaagia avayEvvnang Ba EekIviael
MeTAgU TOU TeEAEUTaiOU EERYAAUATOG Kal
TOU TEAOUG TOU TTPOYPAUATOG.

Emimredo arro- MooétnTa vepoU
OKANpPUVTH VEPOU (U}

1 250
100
62
47
25
17
10
5

3

3

Q|| N|O|O| ]| ®WIN

-
o

2 TEPITITWAN UYNANG PUBJITNG TOU
QATTOOKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI £TTIONG Va
OupBEi aTO HETO TOU TTPOYPAUMATOG, TTPIV
T0 EEBYaAUa (BUO POPES KATA TN DIGPKEIX
€VOG TTPOYPAPPaTOG). H diadikaaia
avayevvnang dev €1Tnpeadel Tn dIAPKEIN
TOU KUKAOU, EKTOG av guuBei aTo Pégo
€VOG TTPOYPAUMOTOG 1} OTO TEAOG EVOG
TTPOYPAUMATOG e GUVTOMN GAan
OTEYVWHATOG. X€ QUTEG TIG TIEPITITWAEIG, N
avayevvnan eMPNKUVEN TN GUVOAIKNA
SIGpPKEIa EVOG TTPOYPAPUATOG KaTd 5
AETITA ETTITTAEOV.

AkoAoUBwG, To EERYyaApa Tou
ATTOOKANPUVTHA VEPOU TTOU SIAPKEi 5
AETTTA, PTTOPEi Va EgKIVNagl aTov idI0
KUKAO 1] aTnV apxr Tou ETTOUEVOU
TTpoypduuaTtog. Auth n diepyaadia augavel
TN GUVOAIKH KOTaVAAWGN VEPOU €VOG
TTPOYPAUUOTOG KaTd 4 AiTpa Kai T
GUVOAIK KATavaAwan eVEPYEING EVOG
TTpoypdupaTog Katd 2 Wh. To EERyaAua

TOU aTTOOKANPUVTH OAOKANPWVETAI UE
TARPES Adelaapal.

KaBe EEByaAua atroakAnpuvTH TTOU
ekTeAgiTal (TTIBAVOV TTEPITaOTEPA OTTO éva
aTov id10 KUKAO) PTTOPEI VO ETTIMNKUVEI TN
OIGPKEID TTPOYPAPHOTOG KATA 5 AETTTA
ETMITTAOV OTAV TTPAYUATOTTOIEITAI
OTTOIOdNTTOTE OTIYUA OTNV apXA N TN PEan
€VOG TTPOYPAMMOTOG.

@

OAgg o1 TIPS KaTavaAwang
TTOU avVa@QEPOVTAl O€ QUTN
TNV evoTnTa TPOadiopifovTal
OUPPWVQ PE TO TPEXOV
£QAPHOLOPEVO TTPOTUTTO OE
OUVBNKEG EpyaaTnpiou pe
OKANPOTNTO VEPOU
2,5mmol/L gUppwva pe Tov
Kavoviguo 2019/2022
(aTTOOKANPUVTHG VEPOU:
emitTedo 3).

H 1rieon kai n Bepuokpaaia
vepPOU Kabwg Kai ol
BIOPOPOTTOINTEIG TNG
KEVTPIKAG TTAPOXING YTTOPOUV
va aAAAEOUV TIG TIPEG.

Mwg va puBuioete TO €TTiTTESO
QATTOTKANPUVTH vEPOU

BeBaiwBeite 0TI N guokeur) BpiokeTal g
AsiToupyia xpnoTn.

1. TMéarte 10 KoupTri Programs.

+ O evoeiteig AUTOw &

eival oBnoTég.

* Hévdeign ECO auveyilel va
avaBoaBnvel.

e ZTnv 08dvn gppaviceTal n
TPpEXOUTQ PUBKION: TT.X. 5l=
€TiTedO 5.

2. MéaTe emavelAnuuéva 1o Programs
yla va aAAGgeTe TN pUBUION.
3. TliéaTe TO KOUWTTI EvEpyOTTOINONG/

QTTEVEPYOTTOINDNG YIA Va

emBeRAIWOETE TN PUBUICN.

6.3 H e1dotmoinon adeiag Brkng
AauTTpUVTIKOU

To AapTTpuvTIKO BonBd aTo aTeyvwua
TWV TMATWV XWPIG aTiypaTa Kal anuadia.



To AapTTPUVTIKO atreAeuBepwVETQI
autépata Katd Tn ¢eath @daon
geBydAparog.

Otav 0 BGAapog AauTTPUVTIKOU gival
adelog, n €voeiEn AauTTPUVTIKOU avael
€I00TTOIWVTAG TOG VA TUUTTANPWOETE
AauTTPUVTIKO. AV T OTTOTEAETUATA TOU
OTEYVWHATOG €ival IKAVOTTOINTIKA EVW
XPNOIUOTIOIEITE HOVO TOUTTAETEG
TTOAAQTTAWVY dPATEWY, UTTOPEITE VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TTOINCN VIO
TNV TTAAPWAN TOU AQUTTPUVTIKOU.
QaT1000, yia TNV KAAUTEPN aTrodoan
OTEYVWHATOG, XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA
AQUITTPUVTIKO.

AV XPpNOIYOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO
1 TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY pATEWY TTOU
OEV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINATE TNV €100TT0INGN WATE VO
TTAPaEivEl Evepyn N EvOEIEN TTARPWANG
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atrevepyoTToINaETE TNV
€1d0T1T0INaN AdeEIng BRKNg
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 0TI N guokeur) BpiokeTal g
AeiToupyia xpnoTn.

1. TMéate 10 Options.

* O evoeitelg ECO ki & eiva
oBnoTég.

* Hévdeign AU TO aguvexicel va
avaBoaBnvel.

e XZTnv 086vn gppaviceTal n
TpEXOUTQ pUBUION.

_/d= n €160T1T0iNaN AdEIAg
OnKng AauTTPUVTIKOU gival
EVEPYOTTOINUEVN.

- 0d-= n €vdeign adeiag Bnkng
AQUTTPUVTIKOU €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVN.

2. Téate 1o Options yia va aAAGEETE TN
puBuIan.

3. TliéaTe TO KOUTTI EvEpyoTTOInONG/
QATTEVEPYOTTOINONG VIO VO
eMIReRAILTETE TN PUBUITN.

6.4 AirDry

H emmiAoyn AirDry BeATiwvel Ta
QTTOTEAETUOTA OTEYVWHATOG PE AlyOTEPN
KOTOVAAWGON EVEPYEIDG.
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Kartd tn didpkeia TNG @Aaaong
JTEYVWHATOG, N TTOPTA
avOoiyEl QUTOATA KAl
TTAPOMEVEI LITAVOIXTN.

MPOZOXH!

Mnv eTmixeIpnoeTe va KAgioeTe
TNV TTOPTQ TNG CUOKEUNG YIA
2 NeTrTdl peTd amd 10
auToparo avolypa. Mropei
va TTPOKANBEi ¢nuia aTn
OUOKEUN.

AN

H emAoyn AirDry evepyoTrolgitail
QUTOHATA JE OAQ TO TTPOYPAUUOTA PE TNV

e€aipean Tou 4 (av 1oYUer).

MNa va BeATiwaeTe TNV amédoan
OTEYVWHOTOG, AVATPESTE OTNV ETTIAOYN
XtraDry A evepyoTTOINATE TNV ETTIAOYH
AirDry.

MPOZOXH!

Av TTaidia €xouv TTpoaaan
aTn OUOKEUR, GUVIOTATAI VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emmAoyn AirDry kabwg 1o
Avolypa TnNG TTopTag UTTOPEi
Va atroTeAETEl KivOuvo.

Mwg va atrevepyoTTOINaETE TV
emAoyn AirDry

BeBaiwBeite 0TI N cuokeur) BpiokeTal g
AeiToupyia XpnoTn.

1. Méate 10 Delay.

« O evoeitelg ECO Kal AUTO

gival OBnOT_ég.

* Hévdeign =4 guveyicel va
avaBoaPrvel.
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e 21NV 080VN gP@avideTal n

TpEXouaa pubuion: lo= n
emAoyn AirDry eivai
EVEPYOTTOINMEVN.

3. TliéaTe TO KOUWTTI EvEPyOTTOINONG/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa Va
emMREePAIWOETE TN PUBUICN.

2. Téarte 1o Delay yia va aAAGEETE TN

puBuION: o= n emAoyn AirDry
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVN.

7. EMINOTIEZ

@

@

O1 emOUpNTEG ETTIAOYEG
TTPETTEI VO EVEPYOTTOIOUVTAI
KABe @opd TTPIV EEKIVATETE
£V TTPOYPAUQ.

Agv gival duvaTn n
gvepyotroinan A
QTTEVEQYOTTOINGN ETTIAOYWV
otav BpiokeTal ge AeIToupyia
KATTOI0 TTPOYPOMUA.

To koupTri Options Kavel
evaAAayn PETAgU Twv
d10Beaipwv €mAOYyWV Kal
TWV TMBAVWY GUVOUATHWY
TOUG.

Agv gival OAeg o1 €TTIAOYEG
gupBaTEG PETAEU TOUG. AV
EMIAEEETE PN GUPBaTEG
€TMAOYEG, N GUOKEUN
OTTEVEPYOTTOIEI QUTOUATA Mia
I TIEPICTOTEPEG ATTO QUTEG.
Movo ol evOeiEelg Twv aKoun
EVEPYWV ETTIAOYWV
TTAPAPEVOUV AVAUMEVEG.

Edv pia emmAoyn dev eivai
gupBaTH PE TO TTPOYPAPUA, N
avTigroixn €voeign eivai
oBnoTtn n avaBooBrvel
ypriyopa yia pepIka
OEUTEPOAETTTA KAl KATOTTIV
aBnvel.

H evepyotroinan emAoywyv
MTTOPEi VO £TTNPEATEI TNV
KatavaAwan vepou Kal
€VEPYEIAG KABWG Kal TN
OIGPKEID TOU TTPOYPANUOTOG.

7.1 XtraDry

Evepyotroinate auth TNV €TTIAOYA YIa va

EVIOYXUOETE TNV ATTOO0AT OTEYVWHATOG.

Me tnv emmAoyn XtraDry gvepyoTtroinuévn,
N SIAPKEIQ PEPIKWV TTPOYPAMHUATWY, N
KaTavaAwan vepou Kail n Beppokpagia
TOU TEAEUTAIOU EERYAAUATOG PTTOPEI VO
ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry givai poviun yia 6Aa ta

TTPOYPAUMATA EKTOG ATTO TO ECO Kal
Oev XpeIAdeTal va ETTIAEYETOI O€ KAOE
KUKAO.

210 GAAQ TTPOYPAPKaTA, N ETTIAOYN
XtraDry €ival povipa pubpiopévn kai
XPNOIUOTIOIEITAl QUTOPATA GTOUG
€TTOPEVOUG KUKAOUG. MTTopeiTe va
aAAGEeTe auTr TN dIAPOPPWan ava TTaca
aTiyun.

@ Kda0Be popa 1Tou
EVEPYOTTOIEITAI TO
TTPOYPAUH ECO n
emAoyn XtraDry €ivai
QATTEVEPYOTTOINMEVN KOl
TIPETTEI VO TNV ETTIAEEETE PIE TO

XEPI.

H evepyotroinan tng mAoyng XtraDry
arrevepyoTrolei TV emmAoyr TimeManager
Kal avTiIoTPOQWG.

Mwg va evepyoTTOINTETE TNV
emAoyr XtraDry

Méate To Options pExp! va avawyel n
£vOeIEn K

21NV 000VN EP@AVICETAI N AVAVEWMEVN
OIGPKEID TOU TTPOYPAMHOTOG.

7.2 TimeManager

H emAoyn autr) augavel Tnv TTiean Kai Tn
Bepuokpaaia Tou vepou. O1 eaaelg
TTAUONG KAl OTEYVWHATOG €ival
OUVTOUOTEPEG.



H guvoAikn didpkela TouU TTPOYPANUATOG
pelwveTal Katd Trepitou 50%.

Ta atmroteAégpaTta TTAUONG gival §igou
KOAQ PE QUTA TNG KAVOVIKAG OIAPKEING
TTpoypdupaTtog. Ta atmoteAéauara
OTEYVWHATOG UTTOPEI Va PEIwBoUV.

1. BeBaiwBeite 611 n pUBHION TOU
EMITTESOU TOU ATTOCKANPUVTAH
VEPOU QVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU VEPOU TNG TTOPOXIG 0AG. €
avTi@eTn TTEPITTTWON, PUBHiIOTE TO
ETMITTESO TOU ATTOOKANPUVTH
vepou.

lepiaTe TN BrKn aAaTiou.

[epiaTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU.
Avoite Tn Bpuan TTapoxng vepou.
ZEKIVAOTE £va TTPOYPAHKA VIO VO
APAIPETETE TUXOV UTTOAEIUOTO
KOTEPYOATiag TTOU EVOEXETAI VO
BpigkovTal akOpa YO OTN GUOKEUN.
Mn XpnOILOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
KQI PNV TOTTOBETAOETE TTATA OTA
KaAdOia.

AQOU EeKIVATETE TO TTPOYPAMA, N
OUOKEUR avOTTANPWVEI TN pNTivn aToV
QATTOOKANPUVTHA VEPOU YIa £wG Kal 5
AeTrTd. H @don TAuang Eexiva povo petd
TNV oAoKARpwan autng TnG diadikagiag.
H diodikacia eravaAapBaveTal
TTEPIODIKA.

8.1 H Bnkn aAaTiou

apON

NPOZOXH!

XpPNOILOTTOIEITE XOVTPO AAATI
KAataAAnAo yia TTAuvVTHpPIa
TATWY POVOo. To AeTrTd aAdT
au&dvel Tov Kivouvo
S1aBpwang.

To aAaT XpnaiyoTToIEiTal yia TNV
avatrAnpwan NG pnTivng YEoa aTov
QTTOOKANPUVTH VEPOU Kal yia T
S1a0@AANITN KOAWY ATTOTEAETUATWY
TAUONG TNV KABNUEPIVA XPNON.
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Mwg va evepyoTToINgETE TNV
emAoyn TimeManager

MéaTte To Options péxpl va avayel n
€vOEIEN @)

TNV 000vn guQavieTal N avavewpévn
SIGPKEID TOU TTPOYPANUOTOG.

8. MPIN AIMO THN NPQTH XPHZH

Mwg va yepioeTe TN BRKN
aAatiou

1. Z1p€yTe TO KOTTAKI TNG BKNG aAaTIOU
TTPOG TO APICTEPA KOl APAIPETTE TO.

2. BdaAte 1 Aitpo vepd aTn Bnkn aAaTiol
(uOVOo TNV TTPWTN QOPA).

3. TepioTe Tn Bnkn aAaTiov pe 1 kg aAaT
(uéxpr va yepioel).

A~ N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO XwVi atrd Tn
AaBn TOU WATE va PTTOUV PECA KAl Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. ATTopaKpUVETE TO AT YUPW aTTd TO
avolypa tng Bnkng aAartiou.

— ‘ M e
6. ZTpEWTE TO KOTTAKI TNG BAKNG aAaTioU
TTPOG Ta OECIA yIa va KAEITETE TN BRKN
aAariou.
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NPOZOXH!

Kara Tnv TARpwan tng
Orkng aAariou pTTopei va
TPEEEI vEPO Kal aAdT. AQou
yepioeTe TN BAKN aAaTiou,
EeKIvaTE apEowg Eva
TTPOYPAUKA YIa TNV ATTOPUYN
TUXOV dIdBPWaNG.

8.2 Nwg va yepioete TN BrKn
AQUTTPUVTIKOU

9. KAOGHMEPINH XPHZH

1. Avoi€te Tn BpUon TTapoxng vepou.

2,

MéaTe TO KOUPTTI evepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINANG YIA VA
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

BeBaiwBeite 611 n guakeun BpiokeTal ge
KOTAOTACN ETMAOYAG TTPOYPAMUATOG.

[l ol o

* Av n évdeign ahatiou givai
AVAUUEVN, YEMIOTE TN BNKN
aAartiou.

* Av n évdeign AaptrpuvTiKoU gival
AVAPPEVN, YEMIOTE TN BNKN
AQUTTPUVTIKOU.

PopTwaTe Ta KAAABIa.

MpooBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETIAEETE KaI EVEPYOTTOINDTE TO CWATO

TTPOYPAUKA YIa TOV TUTTO (POPTIOU KOl

TO BaBPO AepwpaTog.

é MPOZOXH!
XPNOIYOTTOIEITE ATTOKAEITTIKA

AQUTTPUVTIKO OXEOIATPEVO
€I0IKA yIa TTAUVTHPIA TTIATWV.

MéaTe 10 KOUpTT aTTag@dAiong (D)
yIQ va avoigeTe To Katrdki (C).

Pigte TO AaptTpuvTiKO OTN BrAKN (A)
MEXPI TO UYPO va QTACEI OTO ETTITTESO
YEMIOPATOG «max».

ATTOPOAKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
EXEI XUBEI pe Eva atroppo@nTIKO TTavi
yIO va oTTOQUYETE TOV OXNUATITUO
utrepBoAIKOU agpou.

KAeioTe To katTdKI. BeBaiwbeite 611 TO
KOUUTTI aTTag@aAIgng £XEl aoPaAigel
aTtn 6¢an Tou.

@ MTTOpEITE VO OTPEWETE TOV

€TMAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU
arrodeapeveTal (B) petagu
NG 6€ang 1 (eAdyioTn
TTO0OTNTA) Kal TNG Béang 4 n
6 (U€yi0Tn TTOCOTNTA).

9.1 Xprian TOU ATTOPPUTTAVTIKOU

A

% s
(

Wy

L

MieaTe 10 KOUPTTI ATTAT@AAIONG (B)
yla va avoigete 1o Katraki (C).

BAATE TO OTTOPPUTTAVTIKO, OE HOPPN
akévng A TaPTTAETAG, aTn BAKn (A).
Edv 1o rpdypappa repIAaUBAvEl
@aan TPOTTAUCNG, BAATE HIa HIKPN
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU OTO
ETWTEPIKO PEPOG TNG TTOPTAG TNG
JUOKEUNG.

KAeiaTe 10 KatTdkI. BeBaiwbeite 611 TO
KOUMTTI atrag@aNiang €xel ag@aAigel
aTtn 6éan Tou.



9.2 PUBuion kai vapén evog
TTPOYPAHHATOG

H Auto Off Aeitoupyia

AuTn n AsIToupyia PEIWVEI TNV
KaTavaAwan evEPYEIQg
QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA T GUOKEUR
oTav auTr OV AEITOUPVYEI.

H Aeiroupyia Eekiva va Asitoupyei:

o [lévte AeTTITA a@OU OAOKANPWOEI TO
TTPOYPAUMA.

e Metd ammo 5 AeTrta ediv Oev Exel
Eekivioel €va TTpdypappa.

‘Evapén evog TTpoypAUHOTOS

1. T€aTe 1O KOuTTi EvepyoTTOinaNng/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.
BeBaiwBeite 0TI N guokeur) BpiokeTal
ge KatdaTtaan €mAOYRg
TTPOYPAUHOTOG.

2. KAeigTe TNV TTOPTA TNG CUTKEUAG.

3. TMéare 1o KoupTti Programs
ETTAVEIANPPEVD, HEXPI VA avAWYEl N
£VOEIEN TOU TTPOYPANUOTOG TTOU
BEAETE va ETTIAEEETE.

TNV 000vn gpgavidetal n dIGpPKEIR TOU

TTPOYPAUUATOG.

4. PubBuioTe 1ig O100€T1uEG ETTIAOYEG.

5. TMéarte To koupTri Start yia va
gekivnael To Tpoypapua.

*  Avaper n €voeign @aong TTAUONG.

* H didpkela Tou TTpoypaupaTog
apxiCel va PelveTal g€ BAPaTa
ToU 1 AeTTTOU.

‘Evapgn mpoypdaupatog ye
kaBuaTépNan évapéng

1. PuBpiote éva rpoypappa.

2. Téare 10 koupTri Delay
ETTAVEIANPPEVO JEXPI VA EPPAVITTEI
aTtnv 0Bovn o Xpovog KabuaTépnang
TToU B¢AeTE va puBpioeTe (ammo 1 wg
24 wpEg).

H évdeign Tou etmiAeypévou

TTPOYPAUMATOG avaBoaRrVel.

3. TMiéarte 1o KoupTTi Start.

4. KAegigTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG YIA
va apxioel n avtioTpoen pETPNON.

EAAHNIKA 43

Otav oAokAnpwOEei N avtioTpogn
METPNON, ApXiCel TO TTPOYPAPMA Kal
avaBel n £vdeign Tng @dang TAUGONG.

Avolypa Tng TTOPTAG EVW
AeIToupyei N guakeun

To avolypa TnG TTOPTaAG VW PPITKETAI OE
AeiToupyia éva TTpOypaPUa aTapaTd TN
guakeun. Evdéxetal va eTnpedael Tnv
KaTavaAwan evEPYeIag Kal Tn SIAPKEIN
TOU TTPOYPAUMATOG. AQOU KAEigel N
TOPTA, N CUOKEUN TUVEXICEl aTTO TO
gnuEio aTo OTToi0 JIAKOTTNKE.

@

Edv n mopTa Topapeivel
QAVOIXTR VIO TTEPITTOTEPO
atro 30 SeUTEPOAETITA KATA
TN JIAPKEID TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAUHA OAOKANPWVETAI.
AuTo dev gupBaivel €av n
TTOPTA AVOIEEI HETW TNG
Aerroupyiag AirDry.

Mnv eTTIXEIPNTETE Va KAEigETE
TNV TTOPTA TNG TUOKEURG YIa
2 AeTITA PETA 01T TO
QuTOUATO AVOIYPA TNG HETW
NG Aermoupyiag AirDry,
KOBWG PTTopei va TTpoKANBEi
ZNUIG OTN GUOKEUN.

Edv, otn guvéxela, n mopTa
gival KAEIOTH yia TOUAGXIOTOV
3 AeTTTd, TO TPEXOV
TTPOYPAUUO OAOKANPWVETAI.

AkUpwan NG KaBuaTEPNONG
Evapegng evw eival evepyn n
avTioTpon HETPNON

Otav aKUpWaeTe TNV KABUATEPNAN
£vapéng, TTPETTEl va pubpigeTe Eava 1o
TTPOYPAUHA KOl TIG ETTIAOYEG.

[MEaTe TaUTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TA
Programs kai Options péxpi n guokeun
va petafei ae Aeitoupyia mIAOYAG
TTpOyPAUKATOG.

AKUpwWan Tou TTPOYPAUKATOG

MéaTe TauTdXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TA
KoupTtrid Programs kai Options péxpi n
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guakeun va PeTaei ae Asitoupyia
€TMAOYAG TTPOYPAMMOATOG.

Mpiv atmd Tnv £vapén evog véou
TTPOYPAUHATOG, BERAIWOEITE OTI UTTAPXEI
QATTOPPUTTAVTIKO GTN BAKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

TEAOG TOU TTPOYPAUUATOG

Otav oAokAnpwOEei To TTPOYPAUHA, OTNV
00ovn epavicetal n €voeign 0:00. O1
evOEiCeIC aang eival oBNaTEG.

OAa Ta KOUTTIA €ival aveVEPYA EKTOG ATTO
TO KOUWTTI evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

1. T€aTe TO KOUWTTi EvepyoTToinaNng/
ATTEVEPYOTTOINANG N TTEPIPEVETE VO
QTTEVEPYOTTOINTEI TN CUCKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.
Edv avoiete Tnv TTOPTA TIPIV TNV
gvepyotroinan Tng Asitoupyiag Auto
Off, N guaKeUn aTTEVEPYOTTOIEITAI
autéyara.

2. KAegigTe n Bpuon mapoxng vepou.

10. YIMOAEI=EIZ KAl ZYMBOYAEZXZ
10.1 Mevik&

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIG
yla va dlag@aAigeTe Ta BEATIOTA
atroTeAéguaTa KaBapIgUoU Kal
OTEYVWHATOG O€ KABNUEPIVH XPARaN Kal
yla KaAUTEPN TTPOaTAdia TOU
TePIBAAAOVTOG.

To TTAUCIYO TWV TTIATWY aTO
TTAUVTHPIO TNIATWYV GUUQWVA HE TIG
odnyieg aTo gyxeIpidlo xpnatn
OUVARBWG KaTaVaAWVEl AIiyOTEPO VEPO
KOl EVEPYEIQ TUYKPITIKA E TO TTAUTIUO
TWV TTIATWY OTO XEPI.

[epiceTe TO TTAUVTAPIO TTIATWY TTANPWG
YIO VO €E0IKOVOUNTETE VEPO Kall
evépyela. MNa BEATIOTA aTTOTEAETUATO
TTAUCIJOTOG, TOTTOBETEITE TO
QVTIKEIJEVO OTa KAAdBIa gUp@wva Pe
TIG 0dnYieg aTO €YXEIPIDIO XPNATN Kal
MN yepiCeTe uTTEPBOAIKA TA KAAGBIQ.
Mnv &eByadeTe Ta TIATA GTO XEPI.
Augavel TNV KatavaAwan eVEPYEIOG Kal
vepou. OTav gival ammapaitnTo,
ETMAEETE Eva TTPOYPAUMA PE GATN
TTPOTTAUCNG.

AQaipéaTe Ta peyaAUTEPQ
UTTOAEIPPOTO TPOPWV OTTO TA TTIATA KOl
adeldeTe Ta @AITCAVIO Kal TTOTAPIA
TTPOTOU TA TOTTOBETNTETE OTN
OUOKEUN.

MouAidaTe i TpiYTE EAAPPA TO
MayYEIPIKA OKEUN PE KOAANPEVA N
KOPEVA UTTOAEIPPATO TTPOTOU T
TAUVETE OTN CUOKEUNR.

BeBaiwbeite 6T Ta avTIKEiMEVA OTA
KaAaBia dev akouuTrouV R dev
KaAUTTITOVTAI PETAEU TOUG. MOVO TOTE
TO VEPO UTTOPEI va PBAaEl Kal va
TTAUVEI T TTIATA EVTEAWG.

e Mrtropeite va XpNOIPOTTOINTETE
QATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO KAl
QAATI VIO TTAUVTIPIO TTIATWY EEXWPITTA
Il HTTOPEITE VA XPNCIMOTIOINTETE TIG
TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY dpdaewy (TT.X.
«OAa gg 1»). AkoAouBnaTe Tig 0dnyieg
aTn gUOKEUAaia.

o EmAEgeTE Eva TTPOYPOPHA CUPPWVT
JE TOV TUTTO TOU (POPTIOU KOl TOV

BaBuod Aepwparog. To ECO
TIPOCPEPEI TNV TTIO ATTODOTIKI) XPATN
vEPOU Kal KATAVAAWONG EVEPYEIQG.

* Tla TNV OTTOTPOTI CUCTWPEUANG
AAATWV EVTOG TNG GUOKEUNG:

— TepiCete TN BKN aAaTIOU OTTOTE
€ival atTapaiTnTo.

— XpPNOIYOTTOIEITE TN GUVIGTWHEVN
d0aN ATTOPPUTTAVTIKOU Kal
AQUTTPUVTIKOU.

— BeBaiwBeite 6TI N pUBUION TOU
ETMTTEDOU TOU ATTOTKANPUVTA
VEPOU QVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU VEPOU TNG TTAPOXNG TAG.

— AkoAouBeite TIG 00nyieg aTO
Ke@aAaio «PpovTida Kai
KOOdpIoHA».

10.2 Xprion aAaTiou,
AQUTTPUVTIKOU Kall
QTTOPPUTTAVTIKOU

e XPNnOIUOTTOIEITE HOVO aAATI,
AQUTTPUVTIKO KOI ATTOPPUTTAVTIKO VIO
TTAUVTHPIO TTIATWYV. AAAQ TTPOIOVTA
UTTOPEI VO KOTAOTPEWOUV T GUOKEUN).

o Y€ TIEPIOXEG PE OKANPO Kal TTOAU
OKANPO VEPO TUVIATATAI N XPNON
aTTAOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPioU
TATWV (O€ aKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOCHETOUG



TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU KOl
aAaTIoU EEXWPITTA VIO BEATIOTO
QATTOTEAETUATO KABAPITUOU KOl
OTEYVWHATOG.

*  TouAdyigTov pia gopd Tov Pnva,
BAATE TN GuaKeUn va AEITOUPYNTEl
XPNOIPOTTOIWVTOG £Va KABAPITTIKO
OUOKEUNG TTOU Eival IBIAITEPWG
KOTAAANAO YIO TOV GUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

e OI TaUTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU OEV
SiaAUovTal TTANpwG aTa guvToua
TTpoypappara. MNa va armoTpeWeTe TNV
TIOPAMOVH UTTOAEIUPATWY OTa
ageppitaia oag, guviaTaral va
XPNOIUOTTOIEITE TAPTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU OTA TTPOYPANUATA
HeyAaAng SIAPKEING.

*  XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA TN CWATN
TTOgOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU. H
avetrapkng dogoAoyia
QATTOPPUTTAVTIKOU PTTOPEI VO 0BNYATEI
ge KaKO KabBapIguo Kal aTnv
ETMIKABION aTPWANG OKANPOU vepou A
TNV EUPAvIan KNAidwv aTa
avTikeigeva. H xpran utrepBoAikng
TT00OTNTOG ATTOPPUTTAVTIKOU PE
HUOAQKO 1) aTTOGKANPUPEVO VEPO OONYEI
g€ UTTOAEIPPOTO OTTOPPUTTAVTIKOU aTd
mara. PuBpiaTe Tnv TToO0OTNTO
QATTOPPUTTAVTIKOU pE BAan TN
OKANPOTNTA TOU VEPOU. AKOAOUBEITE
TIG 0dnyieg ag@aAeiag TTou TTapéxovTal
aTn GUOKEUAJia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

¢ XpnOIYOTTOIEITE TTAVTA TH TWATN
TTogdTNTA AauTTPUVTIKOU. H
QAVETTOPKNAG 56aN AQUTTPUVTIKOU
MEIWVEI TA OTTOTEAETHOTA TOU
aTeyvwparog. H xprian utrepBoAikng
TTO0OTNTOG AQUTTPUVTIKOU 0dnYei o€
UTTAE KNAIdEG aTa QVTIKEIPEVA.

*  BeBaiwbeite 011 N aTAOUN TOU
QATTOTKANPUVTIKOU gival dwaTr). Edv n
aTaBun gival TTOAU uwnAn, N augnuévn
TT000TNTA AAATIOU OTO VEPO PTTOPEI VO
0dNYATEI OTNV EUPAVIAN TKOUPIAG OTA
HaxaipoTTipouva.

10.3 Ti va kavete av BEAeTe va
OTOPATATETE TN XPHan Twv
TAPTTAETWY TTOAAQTTAWY
opagewv

Mpiv EEKIVATETE VA XPNOIMOTTOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, AAATI KOl
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AQUTTPUVTIKO GKOAOUBAATE TNV TTOPAKATW
diadikaaia.

1.

2.

3.

PubBuioTte 10 uwnAoTEPO £TTITTESO TOU
QTTOOKANPUVTH vEPOU.

BeBaiwBeite 611 01 Brikeg aAaTiou Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.
Z€EKIVATTE TO TTIO GUVTOO
TTPOYPAUMA PE HIa GAan
EeBydAparog. Mnv TpoaBéaeTe
QTTOPPUTTAVTIKO KOl [N QOPTWAETE TA
KaAaBIa.

Otav oAokAnpwBei To TTPdYpPaAU,
pUBIoTE TOV ATTOOKANPUVTH VEPOU
gUPQWVA PE TN aKANPOTNTA TOU
vepoU TNG TTEPIOXNG OOG.

PuBuiaTe TNV TO0OTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU ATTOBETUEVETAI.
Evepyotroinate Tnv €1d0T1oinon
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

10.4 OopTWHA TWV KAAABIWY

XpnaigoTtrolgite TTavta oAOKANpPo 1O
XWPO TWV KAAaBIWV.

XpNOIYOTTOIEITE TN GUTKEUN POVO yia
TO TTAUTIMO QVTIKEIPEVWY KATAAANAWY
yla TTAUGIPO O€ TTAUVTAPIO TTIATWV.
Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUNR QVTIKEIEVA
atro EUAO, KOKKAAO, aAoupivio,
KOOTITEPO KAl XOAKO KABWG PTTOPEI va
payigouv, va oKERPWaoUY, va
ATTOXPWHATIATOUV 1} VO OTTOKTHOOUV
BaBouAwpara.

Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUR QVTIKEIPEVA
TTOU UTTOPEI VO OTTOPPOPHRTOUV VEPO
(ogouyydplia, TTavid OIKIOKAG XPHong).
ToTroBeTeiTE T KOIAQ QVTIKEIPEV
(pAITCavia, TTOTAPIA, KOTGAPOAEG) HE
TO AVOIYHO OTPAMPEVO TTPOG TA KATW.
BeBaiwBeite 011 Ta TTOTAPIO dEV
£PYOVTAI O€ £TTOQRA PETALU TOUG.
ToTroBeTeiTe TA EAAPPIA AVTIKEIYEVQ
aTOo £TTAVW KaAAdOI. BeBaiwBeite o11 T
QvTIKEiMEVa OeV PETAKIVOUVTAI
eAeUBepa.

ToTroBeTEiTE TA PaAXAIPOTTIPOUVA KOl TA
MIKPG QVTIKEIUEVA OTO KOAGOI yia
HaxaipoTTipouva.

BeBaiwOeite OTI 01 EKTOEEUTAPEG VEPOU
MTTOPOUV va KIvnBoUv eAeUBEpQ TTPIV
TTPOXWPNTETE GTNV £VOPEN EVOG
TTPOYPAUHOTOG.
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10.5 Mpiv atro Tnv Evapén evog
TTPOYPAHHATOG

MpoToU EEKIVIAOETE TO ETTIAEYUEVO
TPOypapua, BeBaiwbeite yia Ta €EAG:

Ta @iATpa gival KaBapd Kai OTI EXouv
TOTTOBETNOEI CWATA.

‘Exete o@igel TO KOTTAKI TNG BAKNG

aAaTioU.

O1 ekTOgEUTAPES VEPOU OEV €ival
@PAYUEVOI.

YTTapxel apkeTO aAdTI KOl AQUTTPUVTIKO
(EKTOG Qv XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAATTAWY BPATEWV).

H TOKTOTTOINGN TWV QVTIKEIYEVWY OTA
KaAabia gival owaTn.

To Tpoypappa gival KatdAAnAo yia
TOV TUTTO OPTIOU Kal yia TO Babud
AEPWHATOG.

e XpNnOIYOTIOIEITAI N TWATH TTOTOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adciagpa Twv KaAaBiwv

1. TepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV Ta
gepBiTala TTPIV TA AQAIPETETE ATTO T
guokeun. Ta {eaTd avTiKEipeva
MTTOPOUV €UKOAQ va UTTOGTOUV {NUIA.

2. AdeIdaTE TTPWTA TO KATW KOAGBI Kal
META TO ETTAVW KAAAOI.

@

A@ou TO TTPOYPaPHa
OAOKANPWOEI, puTTOpEi VO
UTTAPXEI VEPO OTIG
ETWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG
OUOKEUNG.

11. ®PPONTIAA KAl KAGAPIZMA

@

MNPOEIAOMOIHZH!

Mpiv a1md TV
TTPAYUATOTTOINGN
auvTiENONG,
QTTEVEPYOTTOINTTE TN
OUCJKEUN KOl OTTOOUVOEDTE TO
@IG TPOPOdOTiag aTTd TNV
mpica.

Ta Bpouika @iATpa Kai ol
PPAYUEVOI EKTOEEUTAPES
VEPOU PEIWVOUV Ta
atroTeEAETpATA TNG TTAUCONG.
EAEYXETE TA TAKTIKG KaI, AV
XPEIGgeTal, kKabapileTe Ta.

11.1 KaBapiopog Twv @iATpwy

To guaTnua QiATpwv eival
KOTAOKEUQOWEVO aTTO 3 £€APTAMATA.

1. Z1péyTe 1O QiATpO (B) TTpOG TOU
apIOTEPA KAl APAIPETTE TO.




EAAHNIKA 47

2. Agaipearte 10 @iATpo (C) amd 1o
@iATpo (B).
3. AgaipeaTe To eTTiTTEdO QiATPO (A).

=

4. TAUveTte Ta QiATPO.

5. Befaiwbeite 0TI dgv UTTAPXOUV
UTTOAEIPOTa TPOPWY N BpwHid péaa
1 OTa AKPA TNG AEKAVNG
amoaTpdyyiong.

6. ETmavaTotroBeTAOTE TO ETTITTEDO
@iATpo (A). BeBaiwBeite OTI €ival
OWaTA TOTTOBETNUEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.

7. EmavaguvappoAoynaTe Ta @iAtpa (B)

Kkai (C).

8. TomobetnaTte TraAI TO @iATpo (B) aT1O

€TITTESO PIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta OeCIG PEXPI VO 0TPOAAITEL.

MPOZOXH!

2 TEPITITWAN €TQAAPEVNG
TOTTOBETNONG TWV PIATPWY,
T OTTOTEAETPATA TNG TTAUCNG
JTTOPEi Va unv givai
IKAVOTTOINTIKA KAl JTTOPEi va
TTPOKANGEi BAGBN aTn
JUOKEUR.

11.2 KaBapiopa twv

EKTOZEUTHPWY VEPOU

Mnv a@aipeite TOUg EKTOEEUTAPEG VEPOU.

Av £xouv BouAwagl oI TPUTTEG OTOUG
EKTOEEUTAPEG VEPOU, QPAIPETTE TA

UTTOAEippaTa TNG BPOMIAG PE £va AETITO
QIXMNPO QVTIKEIPEVO.

11.3 E€wtepikd kabBapigua

»  KaBapiaTe TN cuakeun Pe Eva uypo
MOAQKO TTavi.

*  XPNOIUOTTIOIEITE OVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.
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*  Mn xpnOIYOTTOIEITE AEIQVTIKA
TTPOIOVTA, TPOUYYaPAKIa TTOU
XAPATaouV 1 JIOAUTEG.

11.4 EowTEPIKOG KABAPITUOG

*  KoBapiaTe TTPOTEKTIKA TN CUTKEUN,
gupTrepIAapBavopévou Tou AAaTiXou
TNG TTOPTAG, HE £VA JAAAKO, UYPO
TTaVvi.

* Av XPNOIUOTTOIEITE TAKTIKA
TTPOYPAUKaTA UVTOHUNG JIAPKEING,
pTTOpPEi VO pévouv eTTIKOBIOEIG AiTToug
Kol GAATWY OTO ETWTEPIKO TNG
ouakeung. Ma va atroTpaTrei KATI
TETOIO, QUVIATATAI VO XPNTIUOTIOIEITE
TTPOYPApPaTa HeYAANng SIApKEIag
TOUAAYXIOTOV 2 OPEG TO Pva.

* [a va diatnpnaeTe TNV amédoan TG
OUOKEUNG 0aG aTO UWNASGTEPO
€TTITTEDO, GUVIATATAI N XPAOTN £VOG
TTPOIOVTOG KaBapITPoU yia TTAUVTHpIa
MATWV g€ pnviaia Bdon. AkoAoubnaTe
TTPOTEKTIKA TIG OONYIEG TTOU UTTAPXOUV
0Tn GUOKEUATia TOU TTPOIOVTOG.

11.5 Agpaipean ¢Evwy
QVTIKEIEVWV

EAEyxeTe Ta QIATPO Kal TN Agkavn
ATTOOTPAYYIONG HETA OTTO KABE Xprnan

12. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

NPOEIAOMOIHZH!

H AavBaagpévn e1miokeur Tng
OUCJKEUNG PTTOPEI va
oTTOTEAETEI KiVOUVO YIa TNV
ag@aheia Tou xpnatn. Ol
OTTOIETONTTOTE ETTIOKEUEG
TTPETTEl VO
TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO
€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

H mAgiopngia Twv TpoBANPATWY TTOU
HMTTOpPEi VA TTPOKUYOUV JTTOPOUV VO

TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY. =évVa QVTIKEIJEVA
(T7.X. KOPUdATIa YyUuaAioU, TTAQOTIKA,
KOKKaAa 1} 000VTOyAU®IdEG, K.ATT.)
MEIWVOUV TNV aTodoan KabapIopouU Kal
MTTOPOUV VO TIPOKAAEGOUV {NUIG aTNV
avTAia adeIagpaTog.

1. AmoaguvappoAoynaTte To oUaTnua
QIATPWYV oUPPWVA PE TIG 0dNYieg a€
auTd TO KEQAAQIO.

2. AQQIpETTE TUXOV EEVa QVTIKEIPEVA [E
TO XEpI.

NPOZOXH!

Av d¢ev ptropeite va
AQAIPETETE TA
QVTIKEIPEVQ,
ETTIKOIVWVNOTE PE VO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo
Z¢pPIG.

3. Zuvappoloynate Eava Ta QiATpa
gUP@WVa PE TIG 0dNYiEg € auTo TO
KEQAAaIO.

AuBouv xwpig TNV avdaykn yia
emiKoIvwvia pe To E§ouciodotnuévo
Kévtpo ZépBig.

AvaTpEETE OTOV TTOPOKATW TTIVAKA VIO
TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TTIBaVA
TTPOoRAARuaTa.

Me opigpéva TpoBAnuara, atnv 08évn
eM@avideTal évag KwdIKOG auvayepuou.

Mpo6BANua Kal KWIKOG
ouvayepUoU

MOéavnA aitia kai AUon

Agv PTTOPEITE VA EVEPYO- °
TTOINOETE TN GUOKEUN).

BeBaiwBeite 011 TO @PIg TPOPOdOTiag eival GUVOEDEUE-
VO aTnV Tpica.

*  BeBaiwbeite OTI Oev UTTAPYXEI KATEGTPAUUEVN ATPA-
A€1a aTO KIBWTIO ACPAAEIWY.
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Mpo6BANua Kal KwSIKOG
ouvayepuou

MOéavn aitia ka1 AUon

To Tpoypappa dev EEKIVA.

*  BeBaiwbeite 0TI TO KOTTAKI TNG GUCKEUNG KAl N TTOPTA
TOU KAOOU EXEI KAEITEL.

« Tléate 10 Start.

* Av gival emIAeypévn n kKaBuaTEPNAN EvapENG, AKUPW-
aTe TN PUBUION 1) TTEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG TNG QVTI-
aTPOPNG PETPNANG.

* H guokeun avamAnpwvel Tn pntivn HECA GTOV OTTO-
akAnpuvTh vepou. H didpkeia TnG diadikaaiag ivai
TIEPITTOU 5 AeTTTA.

H guokeun dev yepicel pe
VEPO.

21NV 0806vn ep@avidetai n
€voeiEn i10 n i11.

*  BeBaiwbeite 011 N Bpuan gival avoixTn.

*  BeBaiwbeite 0TI N TiEan TNG TTAPOXNG VEPOU BeV gival
TTOAU XapnAn. Fa autéG TIG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVW-
VAQOTE YE TNV TOTTIKFA aPXN VEPOU.

*  BeBaiwdeite 011 N Bpuan dev gival payuévn.

*  BeBaiwbeite 011 TO PiATPO TOU WA VA £€6O0U B¢V E€i-
val QPAYHEVO.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 CWANVOG TTAPOXNG OEV £XEI TU-
aTPaYEi, UTTOOTEI CNMIA 1 TOAKIOEL.

H guakeun) dev adelddel To
VEPO.

>1nVv 00ovn guavidetal n
€voelgn i20.

*  BeBaiwbeite 0TI TO G1YOVI TOU VEPOXUTN deV gival
PPAYUEVO.

*  BeBaiwbeite 0TI TO GUATNPO ETWTEPIKOU GIATPOU dEV
gival payuévo.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 TWARVAG TTAPOXNG DEV EXEI TU-
aTPaYEi, UTTOOTEI ¢NMIA 1] TOAKIOEL.

‘Exel evepyotroinBei n d1d-
Tagn TpoaTagiag ammo
uttepyeihian.

21NV 00ovn guavicetal n
£voeign i30.

* KAegigTe n Bpuan.

*  BeBaiwbeite 0TI N GUTKEUN €XEI EYKATOOTOOEI CWATA.

*  BeBaiwdeite 011 T KAAGBIO £X0UV TOTTOBETNOEI TUW-
PWVA PE TIG 00NYiEG OTO EYXEIPIDIO XPATNG.

AuagAeiToupyia Tou aigbn-
TAPO avixveuang atadung
vepou.

21NV 080vn gp@avigetai n
evoegn i41 - i44.

* BeBaiwdeite 0TI T QiATPO OTN GUTKEUN €ival KABaPA.
* ATTEVEPYOTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

AuagAeiroupyia TnG avtAiag
TAUONG A TNG avTAiOg aTTO-
aTpaAyyIong.

2Tnv 080vn gp@avidetal n
£voeIgn i51 - i59 n i5A -
i5F.

*  ATTEVEPYOTTOINATE KAI EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN.

H Beppokpaaia Tou vepou
METa aTn OUOKEUN €ival
TTOAU UWnAR ) TTapouaia-
aTNKE OUTAEITOUPYia TOU
a1I09NTAPO BEPUOKPATIaG.
>TnVv 00ovn guavidetal n
€vOeIgn i61 ) i69.

*  BeBaiwbeite 0TI N BeppoKpaTia TOU VEPOU £100O0U
Oev utrepPaivel Toug 60 ° C.
e ATTEVEPYOTTOINATE KAI EVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN.
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Mpo6BAnua Kal KwdIKOg
ouvayepuou

MOéavn aitia ka1 Auon

Texvikr duaAsiToupyia NG
OUOKEUNG.

21NV 080V ep@avideTai n
¢vdeign iCO n iC3.

ATTEVEPYOTTOINATE KOl EVEPYOTTOINATE TN GUTKEUN.

H a1dBun Tou vepou peaa
TN GUOKEUN €ival TTOAU
UWnAn.

21NV 080vnN gp@avideTai n
évoeign iF1.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATE T GUTKEUN).
BeBaiwBeite 011 Ta QiIATPA TN CUCTKEUN gival KaBapd.
BeBaiwBeite 011 0 cWArvag eE0d0u gival TOTTOBETNUE-
VOG OTO OWATO UWOG TTAvwW atro 1o dATTed0. AVaTPEE-
T€ OTO KEPAAQIO «Odnyieg eykaTAaTATNGY.

H guokeun oTapatda Kai &e-
KIVA TTEPITOOTEPEG POPEG
KOTA TN A€ITOUpYiaL.

Eival ualoAoyiko. Zag TTapExel BEATIOTO OTTOTEAE-
gpoaTa KaBapiopou Kal EE0IKOVOUNGN EVEPYEIQG.

To mpoypaupa dlapKei TTa-
pa TTOAU.

EmAéETe TimeManager tTnv emAoyr TTou Ba PEIWTEI
TN SIAPKEID TOU TTPOYPAUUATOG

Av gival eTTIAEyPEVN N KOBUGTEPNOT £VOPENG, OKUPW-
aTe TN PUBMION KABUATEPNANG I TTEPIPEVETE UEXPI TO
TEAOG TNG QVTIGTPOPNG PETPNONG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTtnv 086vn augaveTal Kal
KOTOARYEI OXEDOV OTO TE-
AOG TOU XPOVOU TOU TTPO-

YPApparog.

AuTo dev armroTeAei eAaTTwpa. H guakeur Asitoupyei
KAVOVIKA.

YTmdpyel pikpr diappon)
Q1o TNV TTOPTA TG OU-
OKEUNG.

H guakeun dev gival opIfovTiwpévn. XaAapwaTe A
ggigte Ta pUBUICOUEVA TTODIO (v diaTiBeTal).

H mopTa TNG GUOKEUNG BEV gival KEVIPAPITUEVN OTOV
Kado. PuBpiaTe 1o Tiow mOdI (av diaTiBeTal).

H mopTa TNG ouaKeung
KAEiVEl e DUOKOAIaL.

H guakeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe i
aitTe Ta pUBUICOUEVA TTODIO (av SlaTiBeTal).
E&éxouv pépn Twv gepPitaiwy atmd Ta KaAdoia.

‘Hxor kpoTaAigpatog/
XTUTTHUOTOG aKoUyovTal
aTrO TO ETWTEPIKO TNG TU-
OKEUNG.

Ta gepPitaia dev gival CWOTA TOTTOBETNUEVA OTA KO-
AdBia. Avatpé€te aTo QUAAADIO POPTWANG KAAABIWY.
BeBaiwOeite OTI 01 EKTOEEUTAPESG VEPOU UTTOPOUV Val
TIEPIOTPEPOVTAI EAEUBEPQ.

H guaokeun pixvel Tov
QT QAAEIODIOKOTITN.

H évtaan Tou NAeKTPIKOU PEUPATOG OEV EivVal APKETH
yla va TPo®od0THJEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG
TTOU XpnalgotrolouvTtal. EAEYETE TNV Eviaan nAeKTpPI-
KOU pEUPATOG TNG TTPICAG Kl TNV 10XV TOU PETPNTA N
QTTEVEPYOTTOINTTE PIA ATTO TIG GUOKEUEG O€ XPrON.
Eowrtepikn nAekTpikr) BAARN TNG auakeung. Emikoivw-
vAoTe pe éva EEouaiodotnuévo Keévipo ZEpPIG.




@ AvaTpeSTe aTNV EVOTNTA «».
"Mpiv TRV TPpWTN XPARoNn",
"Kabnpepivi xprion" i

"ZUMBOUAEG" yia AAAEG

MOAVEG QITIES.

AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,

QTIEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN.
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ETTIKOIVWVNATE PE £VA EEOUTIODOTNHEVO
KEVTPO T£PPIG.

C MPOEIAOMNOIHZH!

Agv guvigTOUPE TN XPNon
TNG OUOKEUNG £WG OTOU
€MAUBEi TTANPWG TO
TTPORANPa. ATTOOUVOEDTE TN
OUOKEUN Kal YNV TNV

Eav 1o mpoBAnua eppaviatei Eava, OUVBETETE £Qval PEXPI VOl

ETTIKOIVWVNOTE UE TO KEVTPO
E¢ouaiodotnuévou ZEpRIG.

€igTte agiyoupol OTI AeIToupyei
owarda.

Ma KwdIKoUg auvayeppou TTou dev

TEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVAKAQ,

12.1 Ta atroteAégpaTa TTAUGNG KOl OTEYVWUOTOG BV €ival

IKAVOTTOINTIKA

MpoéBAnua

MOavn aitia Kol AVTIMETWITION

Mn IKavOTTOINTIKG ATTOTEAE-
gpara TAUONG.

Avarpégte aTig evotnTeG «KaBnuepivi xpnon»,
«Y1rodeieig kal cupBouAégy» Kal aTo QUAAGDIO
POPTWANG KAAABIWV.

XPNOIMOTIOINTTE TTIO EVIATIKA TTPOYPAUUATA TTAU-
ang.

KaBapiaTe TOUG EKTOEEUTIPEG VEPOU Kal TO QIATPO.
Avarpe€te atnv evotnTa «PpovTida Kol kabdpi-
oHO».

Mn IKavoTTOINTIKA QTTOTEAE-
gpaTO OTEYVWHATOG.

Ta agepBitaia Exouv agedei yia peyaAo diaaTnua pé-
ga g€ KAEIOTH GUOKEUN).

Agv UTTAPXEI AQUTTPUVTIKO A n dOaN TOU AQUTTPUVTI-
KoU &gV gival apkeTrh. PuBpioTte Tn BAkn AautrpuvTi-
KOU g€ uPnAGTEPO ETTITIEDO.

Ta TTAATTIKA AVTIKEIPEVA EVOEXETAI VA XPEIATTOUV
OTEYVWHA JE TTETOETA.

Ma TNv KaAUTEPN ATTODO0N OTEYVWHOATOG, EVEPYO-
TToInaTe TNV €mmAoyn XtraDry kail opiaTe Tn puBuIon
AirDry.

ZUVIOTATAI VO XPNOIMOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO,
QKOMA KOI 0€ GUVOUATHO PE TAUTTAETEG TTOAAATTALY
OpATEWV.

YTTApXOUV UTTOAEUKEG YPO-
MEG | EAAPPWG YOAACIEG ETTI-
OTPWAEIG OTA TTOTAPIA KAl TA
mdara.

AtrodeapeveTal UTTEPBOAIKT) TTOOOTNTA AQUTTPUVTI-
KoU. PuBpiaTe 1o €miTTE®0 AAUTTPUVTIKOU OE XAMN-
AOTEPO ETTITTEDO.

H 1mogdTnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKH.

YTTapxouv AeKEDEG Kal aTa-
YOVEG VEPOU TTOU OTEYVWOQV
ETTAVW OTA TTOTAPIC KAl TO
mdara.

H 1T006TNTO AQUTTPUVTIKOU TTOU ATTOOETUEVETAI Ei-
vai TToAU pikpn. PuBuioTe 10 €TTiITTES0 AQUTTPUVTIKOU
age uwnAoTEPO ETTITTEDO.

To TTpOBANUa PTTOPEl Va o@EIAETAI GTNV TTOIOTNTA
TOU AQUTTPUVTIKOU.
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Mpo6BAnua

MOéavn aitia KAl AVTIMETWITION

Ta maTa gival uypa.

o TNV KaAUTEPN aTTGO00N GTEYVWUOTOG, EVEPYO-
TToINaTE TNV €mAoyn XtraDry kai opioTe Tn puBUION
AirDry.

To Tpoypappa Oev EXEl PATN ATEYVWHATOG I EXEI
@ACON OTEYVWHATOG PE XaUNAR Beppokpaaia.

H 6nkn AapTtrpuvTikou gival adeia.

To MPORANUa UTTOPE VO OQEIAETOI GTNV TTOIOTNTA
TOU AQUTTPUVTIKOU.

To PORANUA UTTOPET VO OQEIAETOI GTNV TTOIOTNTA
TWV TAUTTAETWV TTOAAATTAWY dpAdewV. AoKINATTE
MIa SIOQOPETIKI MAPKA 1 EVEPYOTTOINGTTE TN BrKN
AQUTTPUVTIKOU Kl XPNOIPOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO pa-
(i pe TIG TOUTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWV.

To E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG
gival Bpeypévo.

AUTO dev OTTOTEAEI EAATTWHA TNG TUOKEUNG. TTPOKO-
AgiTan atd TNV UYPATia TOU AEPQ TTOU GUUTTUKVWVE-
TOI OTA TOIXWHATA.

AguvnBIoTOG aPPOG KATA TN
BIApKeIa TNG TTAUCNG.

XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAU-
VTAPIA TTIATWY JOVO.

YTmapyxel Siappor) atn 6nkn AaptrpuvTikou. ETTiKol-
VWVAOTE pe éva E¢ouaiodotnuévo Kevipo ZEpRIG.

‘Ixvn gkoupIag aTa Paxaipo-
TTipouva.

YTrdpyel TTOAU OAATI GTO VEPO TTOU XPNTIMOTIOIEITAI
yia TTAUaN. AvaTpégte aTnv evoTnTa «O aTTOoKAN-
PUVTAG VEPOUY.

TomroBetnONnKav padi aonuévia kal avogeidwra po-
XaIpoTTipouva. ATTOQEUYETE VO BAZETE ATNMEVIA KAl
avOEEIdWTA QVTIKEIUEVA KOVTA PETAEU TOUG.

YTTapxouV KOTGAOITTa OTTOP-
puTTavTikoU aTn BriKkn aTo Té-
AOG TOU TTPOYPAUOTOG.

H TaptTAéTa amToppUTTAVTIKOU KOAANTE OTN BAKN HE
QTTOTEAETHA Va PNV EETTAUBEI EVIEAWG OTTO TO VEPO.
To vepo dev PUTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO
a1mo TN Onkn. BeBaiwbeite OTI 0 EKTOEEUTPAG VEPOU
Oev gival @paypPéVog i UTTAOKOPITHEVOG.
BeBaiwBeite 011 Ta avTiKEipEVA aTa KaAABIa dev TTO-
PEUTTOBICOUV TO AVOIYHA TOU KAAUUMATOG TNG BrKng
QTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEég EVTOG TNG CUOKEUNG.

AvaTtpé€Tte aTnv evoTnTa « ECwTEPIKOG KOBaApI-
OMOG».
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Mpo6BAnua MOavnA aiTia KAl AVTIETWITION

KatdAoimma aAatwy ata gep- *  To emimedo aAaTiou gival XaunAo, EAEYETE TNV EVOEI-
BiTala, aTO EOWTEPIKO Kal &n TARpPwang.

TNV E0WTEPIKA TTAEUPA TNG  *  To KATTAKI TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

TOPTAG. * To vepo TnG Bpuang eival akAnpo. AvaTpeETe aTnv

evotnTa «O OTTOGKANPUVTHG VEPOUY.

e AKOUN Kal av XpNOIMOTIOIEITE TAPTTAETEG TTOAAATTAWYV
OpAgEwWY, XPNCIKOTTOINATE OAATI KAl ETTIAEETE ava-
yévvnan Tou atmogkAnPuvTH vepou. AvaTpEETe aTnV
evoTnTa «O OTTOGKANPUVTHG VEPOUY.

» Eav ol emkabBioeig ahatwyv e§akoAoubouv va Trapa-
HEvouv, KaBapiaTe TN CUOKEUN PE KABAPIOTIKA gU-
OKEUNG TToU gival 1I01ITEPWS KATAAANAQ yia TOV GU-
YKEKPIPEVO TKOTTO.

e AOKIPAOTE SIAPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

* EmKoIvwvnOoTE pE TOV KATAOKEUAOTH TOU OTTOPPU-
TTAVTIKOU.

OauTtd, amoxpwuaTtioyéva i«  BeRaiwbeite 0TI TN GUTKEUN TTAEVOVTAI HOVO QVTI-
XTUTTNUEVA agpRiTala. KEIJEVA TTOU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWY.
*  ®opTwaTe Kol adeIGATE TO KAAAOI e TTIPOTOXT).
Avarpegte aTo GUAAGSIO POPTWANG KAAABIWV.
* TotroBeTeiTE TA EUAITONTA AVTIKEIUEVA OTO ETTAVW
KOAGO!I.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TNV TPWTN
xpnon», «<Kabnuepivi
xpnon» n «Ytodeifeig kai
OUMBOUAEG» yia AAAEG
MOAVEG QITIES.

13. TEXNIKA XTOIXEIA

AlaoTdoeig MAaTog / Uwog / BaBog 600/ 850 / 625
(mm)

HAekTpikr ouvdean 1) Taon (V) 220 - 240
>uyvornta (Hz) 50

[Mieon mapoxng vepou EAdy. / pey. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Mapoxr vepou Kpuo A ZeaT6 vepd 2) pey. 60 °C

XwpnTIKOTNTA epBitaia 13

KaravaAwan 1axuog Karaagtaon avapovng (W) 5.0

Karaartaan ek10og Asitoup-  0.50
yiag (W)
1) AvaTpEETE OTNV TTIVOKIOA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY YO AAAEG TIUEG.

2) Av 1o CeaTO vePO TTPOEPXETAI OTTO EVOANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIAKOUG GUAAE-
KTEG), XPNOIMOTTOINGTE TNV TTAPOXT) {ETOU VEPOU VIO VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGON EVEPYEIQG.
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13.1 Zuvdeapog yia T Baan
oedopévwy EPREL 1ng EE

O kwdIkog QR aTnv eTikETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN TUOKEUR
TTAPEXEl Evav BIadIKTUAKO OUVOETHO HE
TNV KOTAXWPENON AUTAG TNG GUOKEURG OTN
Bdon dedopévwy EPREL g EE.
KpatnaTe Tnv €TIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG Padi P To eyxeIpidIo XpNaTn Kal
OAa Ta GAAQ EyyPOQPA TTOU TTOPEXOVTAI [IE
TN GUOKEUN).

Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME TNV aTTOO00N TOU TTPOIOVTOG OTN Bdan

dedopévwy EPREL tng EE
XPNOILOTTOIWVTAG TOV gUVOETO https://
eprel.ec.europa.eu Kai TO OVOUa
MOVTEAOU Kal TOV KWAIKO TTPOIOVTOG TTOU
Ba Bpeite TNV TMIVAKIOA TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG.
Avatpégte aTo KEQAAaIo «[Mepiypagn
TTPOIOGVTOGY.

o TTEPIoTOTEPES TTANPOPOPIEG TXETIKA
ME TNV ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIAG,
ETTIOKEPTEITE TN diEUBUVON
www.theenergylabel.eu.

14. NIEPIBAAAONTIKA ©EMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU EPOUV TO

gupBoAo L/.\} TotroBetraTE TO UNIKG
guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
avakUKAwWGaT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpwITIvNg
UYEiaG avakuKAWVOVTAg TIG AXpnaTeg
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PYE TA OIKIAKA
QTTOPPIUHATA TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO
aupBoio )8 EmaoTpéyTe TO TTPOIGY GTNV
TOTTIKI) 0OG PJovAda avakUKAWaNG n
ETTIKOIVWVATTE PE T ONMOTIKA apxh.
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